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Editorial =

MNpaypatkd eviunwolakd efval ta anoteAéopata oto kheioipo tou 2014 yia tov
elogpxdpevo touplopd otnv EMASda, o omolog éptace ta 22 ek, dtopa onpeiw-
vovtag avénon 23% oe oxéon pe to 2013

Edv AdBoupe umdyn pag ot ota 120 vnoid mou egunnpetolvtal aktomAoikd Ael- Muxadng Faxédng
Toupyouv pévo 26 agpodpdpia, aviapPavduacte étu o BaAdooieg ouyKOIVWVIES ArevBovaoy IipBoulog
efval o onpavukdtePog mMapdyovtag yia TG HETAKIVAOEIG Twv TOUPIoTWY amd Tnv

NMEIPWTIKY XWEA TPOG Ta vnoid, aMd kai o povadikdg mapdyoviag yia TG HPETakivioelg Toug amd To éva
vnol oto dMo. Mia duvatdtnra mou amotehel mMOAo €AENG Twv ToupioTWV Kal Tou povo n EMdEda pmopel
va TIPOCPEPEL

To 2014 ta aktomhoikd mAola mpaypatoroinoav 39.000 SpopoAdyia xwplc mpoBAduata mAnv ehaxiotwy
eEaipéoewy, yeyovdg Tou kabiotd i Baldooieq ouykoivwvieg ouvereic kar a&idmoteg. Ta Spopordyia ava-
KovwBnkav and to NoguBpio tou 2013 pe duvatdtnta Kpatioewy, NAEKIPOVIKWOV 1] W, o€ OAO TOV KOOHO.
Ernfong mpoogépbnkav molotikég unnpeofeg, agpou to /0% twv empBatwyv oto Alyaio diakivijOnkav pe clyxpova
mhoia, oupBatikd Kkar taxumhoa péoou dpou NAIKIAG PIKPOTEPOU Twv |5 eTdv.

210 Awaio, otnv Kprjtn, oto 1évio kai otov Apyooapwvikd ektudral 6t SiaxkiviiBnkav to 2014 13.400.000
emBdtec. To 65% twv diakivnBéviwy, dnhadry 8.700.000% empBdteg, EMnveg kai aModarol, Siaxivriibnkav yia
Touplopd kar avayuxry, ek Twv omoiwv or 5.600.000 eivar ‘EMnveg, dnhadr mepimou éoor kai to 2013, eva
ol 3.100.000 eivar aModarof, auénuévor oe oxéon pe to 2013 katd 29%.

Eniong efvar onuavukd va tovicoupe éu diakivriBnkav 600.000 @optnyd oxrpata, Tou PETEPepav ota vnold
7.500.000 tévoug epmopeupdtwy, UAKOV Kal eidw)v SIatpo@nc, EUMMPETWVIAS TautdXpova To olvolo Twv
eEaywywyv TWV VNOoIWV pag.

Avuiappavépaote Aomov ST N CUPPETOXT TWV AKTOTAOTKWY HAG CUYKOIVWVIOY OTNV avdrmuén twv vnolwv
pag, otn otipIgn Twv VNOIWTWY PAg Kal OTov TOUPIoHS TNG Xwpdg pag eival peyding onpaciac. Av AdPoupe
urtoYIn Hag ST O ToupIoHOG eival o povadikdg TOPEAG TNG OIKOVOWIAG TTOU TTPOCMEPE! avdarmuén Kar TAeo-
vdopata, n oupBoAr g aktomhoiag amoktd 1diaftepn onuacia oxi pévo yia Ta vnold pag aMd vevikdtepa
yIa TNV oIKovopia Tng matpidag pac.

2Uppwva pe mpdoeatn perétn tou IOBE, n ouvoAikd Tpoo@opd Twv aKToTAOKWY HETAPOPWY HEOW EUpE-
owv Kkal dueowv emdpdoewv extiydtal oe 11,8 € dig, i 6,5% tou cuvolikoU AElT tng xwpag, evey oe 6poug
amaoxdéAnong n ouveiopopd exupdtar oe 260.000 Boeic epyaoiac (to 7,2% tng anaoxdAnong g Xwpac),
péyeBog To omolo avTIoTOIXEl TTEPITIOU OTO MHICU TNG ATTAOXOANCONG OTIG VNOIWTIKES TTEPIPEPEIEC.

2tnv mpoondBeia avdmuéng Twv TOUPIOTIKWY Hag Umnpecidv kal Twv Baidooiwv ouvbéoewy, n Blue Star
Ferries mpwtootatel oug eEeNEeig, Tapéxoviag uPnhou emmédou umnpeoieg, diatnpwvtag eni pia dexameviastia
otafepd SpopoAdyia, Spopoloywvtag véa mhoia Kkar eEUTNPETWVIAG VEOUG TIPOOPICHOUG, eV TAUTOXPOV
mapakorouBel TG eEeNiEel kar mpoypappatiCer éykaipa v KAAUYN TwV CUYKOIVWVIAKWY avaykwv. To pepidio
ayopdq TG €taipeiag oug yPappeg Twv vnolwv tou Ayaiou amd lMeipaid Eemepvder to 40%.

* O1 apiBuoi agopolv emPdtec uetdfaong kar ematpo@ric Kai oxi empdtec et emotpoQrg.
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mou exbidel To TeUXoC
kar tng BLUE STAR FERRIES.
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Andrecs Kritikos

INTERIOR DESIGN | FINE FURNITURE

ANDREAS KRITIKOS
NEW e-SHOP A. Knguoiac 338, 145 63 Knguotd

www.andreaskritikos.gr TnA.: (+30) 210 6208501 (13 ypappéc) « Fax: (+30) 210 6208542
E-mail: info@andreaskritikos.gr

TG Tpég bev oupnepapBaverat O.M.A
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Andreas Kritikos

INTERIOR DESIGN | FINE FURNITURE

Apotepn Zelida:
1. dwtotkd opo@nc, BlognxavikoU oTUA, aviikeé unAE: 75,50 € « 2. Mpageio EUAo peTal.
n6dia: 159,35€ « 3. Moy nAektd ekpou ®80: 106,65€ « 4. Ma&ihdpt Ancara: 22,28€
5. Stop Méptag: 4,47€ « 6. Kapekha Metalikn pe déppa: 142,30€ » 7. Mnougéc naiaid
Yuyeio - 3 viouAdnia: 804,85€

Ae&d Xehida:

8. BiBAwoBrikn-Bupiva Industrial: 1048,80€ « 9. Emdanédio Owtotkéd: 223,60€ -

10. Kapékha MnéZ — OBAA — Ixouwi: 304,90€ « 11. Knponryelo Z0Awvo Tkpi: 37.25€ e NEW e-SHOP

12. KapékAa noAuBpdva dépua Kat pétarho: 243,00€ « 13. KaAdBt anop/1wv HETAAIKO: www.andreaskritikos.gr

152,85€ » 14. NtouAdna Natural UAo kat yuahi: 1.113,90€



Andreas Kritikos

NEW e-SHOP

www.andreaskritikos.gr

INTERIOR DESIGN | FINE FURNITURE

ANDREAS KRITIKOS

A. Knouaiag 338, 145 63 Kneplowd

TnA.: (+30) 210 6208501 (13 ypapuég) * Fax:
E-mail: info@andreaskritikos.gr

(+30) 210 6208542

TG npég bev oupnepapBavetat @.M.A



Andreas Kritikos

INTERIOR DESIGN | FINE FURNITURE
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Aprotepn Zehida:
1. Pwtioukd Endanédio: 166,70€ « 2. Kpeudotpa Toixou Kahanddia: 68,90€ « 3. Knponnyeto:
15,00€ « 4. NtouAdnt “Industrial Chic™: 719,50€ « 5. Zkapund petarké pe depudtvo kabiopa:
94,70€ « 6. TpaneQw deinvou &UAo Kal petalo: 495,90€ « 7. Kapékha 6€ppa — Upaopa -
pETaMo: 194,30€ « 8. Tkaund nAektd pe EUAwva nédia: 63,00€

Ae&ud elida:

9. NtouAdnt naAad Yuyeio 3 ouptdpla: 405,70€ « 10. Kapékha otpoyyuAn oxowi « 11.
Qwtotiké entpanédlo EUAo-petal. xaAkdg: 59,10€ « 12. Ipageio pe 3 ouptdpla: 426,83€ NEW e-SHOP
* 13. Kapékha depuduvn ntucdpevn pe EUAwva pnpdtoa: 197,5€ « 14, TpdAeu pETAMIKG
15. Meydho nolg ano avakukAwpévo Ugaaua: 123,90€ « 16. Kopodivo ZUAo — pétairo: 148€

www.andreaskritikos.gr
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To ddpo «yeveBAiwv» mou
é\aBe n Bed Aptepic amd Tov
Afa, olpdwva ye Tn yuboloyia.
To vnoi émou katépuye o Ayi-
o¢ Iwdvvng 0 BeoAdyoc yia va
ouyypdyer tnv «Amokdiugin>.
‘Evamaykdopio pvnueio Tou Xpi-
otiaviopoU mou cuvdudlel e
povadikd Tpdmo tn povadikn
10Topia Tou Kai Tnv 1d1aiTEPN
APXITEKTOVIKA TWY OIKIGHWV
TOU HE TN GUOIKA opopId.

ANO TON BAZIAH AAAIANH
OQTO: APXEIO MIAHTOY

Parmos

Apocalypse now

The “birthday” present Zeus
gave to the goddess Artemis,
according to myth. The island
where St. John the Evangelist
sought refuge, in order to write
his "Apocalypse.” A worldwide
Christian monument that
combines in a unique way
its one-of-a-kind history and
the special architecture of its
settlements with the natural
beauty that characterizes it.

BY VASSILIS DALIANIS
PHOTOS: MILITOS ARCHIVE

29
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[Ndtpog. To «vnoif tng AmokdAuyng». ‘Eva «otoAid» tou Alyaiou Nehdyoug,
Tou amokaAUTtetal povadikd oe kdBe emokEmn, kabwg, Siatnpwviag Tnv
1S1aftepn TOTIKA TG TMapddoon, akdpa Kai 1@ xpovia tou padikol touplopoy,
amoteAel kataeUylo acTépwv TNG POUCIKAG Kdl Tou kivnuatoypdeou. Amd
tov David Bowie, o omoiog éxel ayopdoel omit oto vnol, péxpl tn Madonna
kal To didonpo ltahd oxediaotry Valentino, n lNdtpog éxel amoktioer Adn
Qripn evog povadikou mpoopiopol otny EAGSa.

To pikpd autd vnoi ota Bopeiodutikd twv Awdekavriowv Ba katamini&er kdbe
EMOKETTN HE TNV TTOAUOXIS SAVIEAWTA TOU AKTOYPAPWr, TTOU OXNUATCel
aMemdMnAoug koAriokoug, dpHoUG Kal HIKPEG 1 HEYAAUTEPEG TTAPANEG, N
kd@Be pia opopedtepn amd v dAn. H Mdtpog dpwg enuiletar emiong yia
TO eviuTiwolakd povaotrpl Tou Ayiou lwdvvn tou OeoAdyou, Tou idpuce o
povaxdg ‘Oaoiog Xpiotddoulog to 1088, émeta amd ddeia mou éhaPe amd
Tov Autokpdtopa tou Bulavtiou AAéEIo Kopvnvd otic apxég tng deltepng
xINetiag, Agomdlel oe UPwpa Mdvw amd tnv mavépopen Xwpa Kai Tov 1Epd
XWPO ToU 2TnAgiou, éou clpewva pe T XploTiaviky apddoon Katépuye
o Euayyehiotic lwdvwng kar éypage v AmokdAuyn, dtav e€opiotnke amd
1o Pwpaio autokpdropa Aoprtavo.

16/OnBlue

Patmos, the “island of the Apoca-
lypse.” A gem amidst the Aegean
Sea, unraveling majestically in front
of the eyes of every visitor. Retain-
ing its unique local tradition, even
during the years of mass tourism,
Patmos has become the favorite
destination for musicians and film
stars: from David Bowie, who has
bought a house here, to Madonna
and the famous lItalian designer Val-
entino, Patmos has already acquired
the fame of an exceptional Greek
destination.

This small island to the northwest of
the Dodecanese will astound every
visitor with the variety of its coast-
line, with its consecutive bays, coves
and beaches of every size, each one
more beautiful than the other. Pat-
mos is also famous for the impres-
sive monastery of St. John the Evan-
gelist, founded by St. Christodoulos
in 1088, after he received permission
by the Byzantine Emperor Alexios
Komnenos in the beginning of the
second millennium. The monastery
stands imposingly above the beautiful
Chora and the sacred area of the
Cave where, according to Christian
tradition, St. John the Evangelist took
refuge and wrote the “Apocalypse,”
after being exiled by the Roman
emperor Domitian.

CHORA

From the tourist port of Skala, the
island's biggest settlement, where in
the summer you can see all kinds
of boats docking, from luxury yachts
to sailing boats, the cobblestone
road leads to Chora, the capital
of Patmos, a unique Medieval set-
tlement that gradually developed
between the | Ith and I5th century
around the imposing Monastery of
St. John the Evangelist, by refugees
that arrived here from Constantino-
ple and Crete. The twisting cobbled



Fine clothes & accesories

Scala Web Chora

Ag. loannis ch. samudra@otenet.gr St. Levia sq.
+30 22470 32010 www.patmosweb.gr/samudra.htm +30 22470 32010
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XQPA

And 1o ToupIoTIKS ANIJAVI TNG 2KANAG, TO HeYAAUTEPO OIKIOPO TOU vNnoloy,
omou Ta kalokaipia évouv ToAUTeA ] KOTEPa Kal 10TI0QdPa, O TIETPIVOG
Spdpog odnyel otn Xwpa, tnv mpwtevouoa tng MNdtpou. "Evag povadikde
HECAIWVIKOG OIKIopdE, TTou avarmtuxBnke otadiakd amd tov Ilo wg 1o 150
aiwva yupw amd tnv emPAntikg Movr] Tou Ayiou lwdvwn tou ©egohdyou amd
TPOOMUYEG TTOU Katépuyav oto vnoi amd tnv KwvotaviivoumoAn kar tnv
Kortn. O1 omeipoeideic MBdotpwtol Spdpol, ta métpiva Bolwtd mepdopara,
Ta apxovtkd omfua povadikig aiobnukri¢ péoa ota otevd ookdkid, KATAOoKEU-
aopéva wote va Kpatolv pakpld toug Telpdtég tou Meoaiwva, amoteAoly
povadikr) eukaipia yia kdBe emokémn va «xabef», avakahimoviag Siapkag
TG OPoPYIEG TNG XWPAg. 2neio avapopdc tng Xwpag ald kar oAdkAnpou
Tou vnoloU amotehel QUOIKA To Kaotpopovdotnpo Tou Ayiou lwdvwn Tou
Oeohdyou, Tou deomdlel otV Kopuer Tou Adgou, Aiyo YnAdtepa amd to
ommAaio tng AmokdAudng, Kataokeuaopévo otn B€on mou ummpxe apxaiog
vaodg agiepwpévog otny Tpootduda tou vnoloy, tn Bed Aptepn. H Movi
xTiotnke og Pop®r] HeoaiwvikoU KAoTpou pe eMdAEEIG Kal teixn emotipIEng,
pe KaBoAikd oto KEVIPO NG, HIKPO aMd mepidapmpo. To 1999 knpuxBnke
Mvnpeio Maykdéopiag KAnpovouidg and v UNESCO.

~—

\,
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streets, the stone arch passages, the
elegant mansions nestled in the nar-
row alleys, constructed in a way that
would keep away the pirates during
the Middle Ages, give the visitors a
unique opportunity to “lose them-
selves” in a neverending quest of the
beauties of Chora.

A significant reference point in Cho-
ra, and also the whole of the island,
is of course the castle monastery of
St. John the Evangelist, which stands
imposingly on top of the hill, above
the cave of the Apocalypse, built in
place of an ancient temple dedicated
to the goddess Artemis, the patron
of the island. The Monastery was
built in the style of a Medieval castle
with battlements and load-bearing
walls, with a main chapel in the
center, small but majestic. In 1999
it was classified by UNESCO as a
Monument of Cultural Heritage.

BEACHES

At the settlement of Groikos, a
fishing village that developed into
a modern tourist resort, you can
enjoy your swim while gazing at
the impressive rock of Kalikatsous,
which seems to have emerged from
the sea. Its caves provided a home
to eremites for hundreds of years,
transforming a natural site into a
unigue monument.

Those who love sea sports will make
the beach of Agriolivado their sec-
ond home; a visit to Psili Ammos,
probably the best beach of the is-
land, is also a must. You may choose
to visit it by small boats that leave
from the port of Skala, or by foot,
in just half an hour, following the
footpath beginning from Diakofti, and
returning with a flashlight in hand, the
moon casting its light from above.
This is a marvelous route, not only
for the beauty surrounding it, but
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MAPAAIEZ TOY NHZIOY

>tov oikiopd tou lpoikou, éva Yapoxwpl mou efeAixBnke oe olyxpovo
ToupIoTIkO B€petpo, pmopelte va amoAauoete 1o pmdvio oag pe Oa Tov
eviutwolakd Bpdxo tng Kahikatooug. Mia métpa mou poidler va avaduietal
and ) B8dhacoa, otig omnAIEG NG omofag €noav yia ekatoviddeg xpovia
QOKNTEG, PETATPEMOVIAG éva QuOIKO agioBéato oe povadikd pvnpeio.

Or Mrpeig twv Bardooiwv ommop Ba kdvouv otékl Tv Tapaiia AypioAifado,
ev) amapaftntn kpivetar n emiokePn otnv WA Appo, tv kaAltepn, iowg,
mapahia tou vnolol. Mmopefte va emAé€ete va €pBete pe ta kaikia and to
ANigdvi tng 2kdAag 1) kai meComopwviag, péoa amd pia Baupdoia diadpopr
piorig HONIG wpag amd to povordu mou apxiCel and to Alakd@t, eMoTPE-
(QOVIag e évav @akd otnv TOEMN Kal To Qeyydpl va oag ewtiCel amd YnAd.
H diadpopry auty a&iel, Ox1 amAWG yia TNV arioteutn opop@Id NG aMd kai
yIa To e0TIatdpio Tou ©odwpr, TTOU TIPOCPEPEI VIOTNO AYPIOKATOIKO.
Bopeia tng 2kdAag EexwpiCouv 1o MeAdi kal ol mapahieg Tou katampdoivou
Kdpmou, tnc Bdyiag, tou Aipadiot tou lepavou kai tou Aipadiol tou
MoBntou. MéAog éNEng oto PBoppd eival n Sidonun mapahia tng Adumng,
pe Ta moAUxpwpa neaioteioyevr) Bdtoaka. Téhog, a&éxaotn pével n ekdpopn
pe To mAoIdplo Tou Eekivd amd T 2kdAa yia ta kovuvd vnoid Aeiyoug,
Apkiolg, AyaBovriol kai Mapdbi.

TIP

EmokepBeite 1o Samudra Fashion Gallery otn 2kdha kai tn Xwpa tng
[Ndtpou. «Samudra» onuaiver wkeavdg, évag wkeavog Tou, opiyovtag He Tov
ANIO Kal To Aeukd tou vnoloU, Ba oag @épel Kovid og PovadIKEG OUMOVEG
evbupdtwy kar ageooudp podag uyniig aioBnuknc kar design amd ltaioug,
['dMoug kal evalaktikolsg ‘EMnvec oxediaotéc.

20|OnBlue

also for the restaurant of Thodoris,
which serves local wild goat.

North of Skala, there is Meloi and
the beaches of the verdant Kam-
bos, Vagia, Livadi Geranou and
Livadi Pothitou. At the northern
side of the island you should visit
the famous beach of Lambi, with its
multicolor volcanic pebbles. Finally,
embark on the small boat that de-
parts from Skala, for an unforgettable
trip to the nearby islands of Lipsi,
Arkii, Agathonissi and Marathi.

TIP

Visit Samudra Fashion Gallery
in Skala and Chora, in Patmos.
“Samudra”’ means ocean; an ocean
that merges with the sun and the
white of the island, bringing to you
unique clothes and fashion acces-
sories of the highest aesthetics by
ltalian, French and non-mainstream
Greek designers.

naz 6A NATE
HOW TO GET THERE

AlO TIEIPAIA

‘Ewg 4 eBfdopadiaieq avaxw-
proeig pe ta BLUE STAR 1,
AIATOPAZ & SUPERFAST XIl.
[NAnpoopie Kkal kpatioeiq
Béoewv otov TalldlwTikd oag
npdktopa 1| Blue Star Ferries,
A 18130.

FROM PIRAEUS

Up to 4 weekly departures
with BLUE STAR 1, DIAGORAS
& SUPERFAST XIl.

For information & reservations
please contact your travel agent
or Blue Star Ferries,

tel: +30 210 89 19 800

www. bluestarferries.com



People Care for Health

Care for People

Developing, producing and marketing
quality pharmaceuticals since 1967
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MUKoVOos

n star v TKukeddbuwv

‘Exe1 kabiepwBei w¢ dnpodiAic KoopomOATIKOC TPOOPIOHEE G TIAyKGOI0
emimedo ka1 oMol tnv tautifouv pe Tn draokédaon Kai Tnv Kalomé paon.
Onwg 6Mo1 Guwg o1 stars, €101 kKar n Mikovog éxer kar pia «deltepn mPO-
owmkdtnta”. Miow amd 6Aa Ta ¢priacidia Tng, kpuBel ka éva puoikdTaTo

/

padikdTnTaA... EKTAC
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Mykonos

The stan of
the Cyclades

It has been established as a
popular cosmopolitan destination
worldwide and many consider
it a synonym of entertainment
and good times. Just like all stars,
however, Mykonos has a “second
personality.” Beneath all its
decor, it hides a very natural, very
beautiful facade... It is not only
glamorous, but also picturesque...
It is not only cosmopolitan, but
also traditional... Apart from the
“wild times,” it also offers a sense
of tranquility... For those reasons,
Mykonos was, is and always will be
the ultimate star of the Cyclades!

BY PARI APOSTOLOU
PHOTOS: YANNIS YANNELOS

Let us begin our tour from the “heart”
of Mykonos, Chora, admittedly one of
the prettiest towns in the Cyclades. The
whitewashed stone-paved alleys and white
houses with colorful doors and windows
create a fairytale setting. The streets are
bustling with people, and there are also
numerous shops with designer clothes
and intricate jewelry, as well as busy cafes,
bars and restaurants of every style and for
every hour of the day. Matogianni is the
busiest street, with the best-known shops
on the island. The cosmopolitan Chora is
famous for its nights, which seem to last
forever... The bars are full, and the color-
ful streets are bustling with life. Dimmed
lights, loud music, dancing, drinking and
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Ac Eexiviooupe amd v «kapdidy» g, ™ Xwpd, TToU OPOAOYOUHEVWS eival
and tug mo dpopeeg Twv KukAddwv. AcPeotwpéva NBdotpwta ookdkia, Aeukd
omitia e XPWHATIOTEG TTOPTEG Kal TapdBupa, ouvBEtouv éva oknvikd Tipay-
paukd mapapuBévio. O melddpopor g Mukdvou ogilouv anmd Cwry, evw
UTTdpXouV apétpnta payaldid pe embvupa pouxa kal TEPItexva KooPnuata,
kabwq kal MoAUBoua Kagé, pmap kar ecTuatopia yid OAd Ta OUA KAl TG WPES
NG NEépac. To Matoyidwvi eival To o moAucUxvacto Gokdki Kal TTapdMnAa n
mo yvwot ayopd tou vnoiol. ‘Omnwg Aéve ol kdtoikol, «dAa ta otevd odnyoulv
oto Matoyidw». H koopomoAitikn Xwpa g Mukdvou eival ywwotd yia tg
atéAelwteg VOXTEG TNG... [1AMjBog kdopou ouppéel ota pmapdkia. Ta moAixpwua
otevd o@ulouv and Lwr. O xapnAdg ewTiopdg, n duvati HouoIkr, o Xopdg,
1a dpBova motd Kai n epwtik SIABeon amoyEIvVOUV TIG HUKOVIATIKEG VUXTEG,
O ANlog avatéMel kar ta éppeva mdpu ouvexiCoval. ..

H Xopa, dpwg, extdg and ta pnapdkia kar ta payadid diabéter kar mARBog
ané a&obéata. zexwpiCoupe v exkkinoia g MNMavayiag MNapamoptiaviig, Tou
arnotelel éva Eexwplotd afidAoyo apPXITEKTOVIKS SIWPOPO CUYKPSTNUA TIEVTE
EKKANCIV, GTTIOU Ol TECOEPIC €ival oTo I00Velo Kal N pia urepuPwpévn. To An-
papxefo, éva kopyo, khaoikd diwpogo ktipio tou 780 pe kepapooker.
AimAa tou, To NTé Kkal emPANTIKS kTipio «tou Madpouy, to omoio utpée 1o
mpwto dnudoio oxoAeio g Mukdvou, ou xtiotnke em ‘OBwva (1859) oe
ox€dia Tou Bauapou pnxavikol Bdilep, pe eudidkprta ta popaviikd otoixeia.
Eniong to Kdotpo, mou Bpioketal oe UYwpa mdvw amd to Aipdvi. Mia amnd tg
YPAQIKATEPEG Kal SlaonudTEPEG YWVIEG Tou vnoloU PBpioketal emiong 8. ..
efvar n Aleukdvtpa 1} Mikpr| Bevetia, pia ouvoikia tou |8ou aiwva, drmou ta
omftia twv TMAoUCInV ENTOPWV KAl KATETavainy eival KUPIOAEKTIKE XTopéva peoa
otn 6dhacoa. H Baupdoia apxitektovik, e Ta TTOAUXPWHA Xayidtia Kal Toug
EUNvoug e&woteg Tou Ppéxovtal and 1o KUpa, Sivouv Ot CUVOIKIA TO €VIoVO
XPWHA NG YVWOTAG ITANKAG TIOANG. ATd edwy ofyoupa pmopel va amohaloel
Kavelc éva amd ta wpaidtepa nAiofacirépata g EMdAdac. lMpiv gtdooupe
otn Mikpr} Bevetia eviunwoialdpaote and toug oAdAeukoug emPBAntikoUq ave-
HOPUAOUG TTOU OTékovtal otn oelpd, TTPOCAVATONOUEVO! OTO TTEAQYOC.
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a sexy atmosphere set the Mykonian
nights on fire. The parties are still in full
swing as the sun comes up...

Apart from its bars and shops, Chora
has a plethora of other attractions. Visit
the church of Panaghia Paraportiani, an
incredible two-storey structure com-
prising five churches, four of which are
on the ground floor, and one above-
ground. Also the Town Hall, an elegant,
classical two-storey building dating to
1780. Next to it is the austere and
majestic building called “tou Mavrou,”
which became the first public school
in Mykonos, built during Otto’s reign
(1859) on designs by the Bavarian
engineer Weiler, with clear influences
from the Romantic Age. Don't forget
to visit Kastro, located above the port.
In this area you will also find one
of the most popular and picturesque
parts of the island, Alefkantra, or Little
Venice, an 18th century neighborhood,
where the mansions of rich merchants
and ship owners were built literally in
the water. The exquisite architecture,
with the colorful hayats and wooden
balconies hanging above the water, give
the neighborhood the characteristic
color of the famous ltalian city. Here
you can enjoy one of the most beauti-
ful sunsets in Greece. Before reaching
Little Venice, you will marvel at the
imposing white windmills standing in a
line, overlooking the sea.

Be sure to visit the noteworthy mu-
seums of Chora. The Archaeological
Museum was built in 1900 in Kamnaki,
initially to house the rich findings of
the so-called "Purification Pit,” of the
5th century BC, discovered in Rineia in
1898, as well as findings from the other
graves on the island. The museum'’s
rich collection of vessels is representa-
tive of the Cycladic pottery dating
from the Geometric period to the 6th
century BC. The Folklore Museum is
located just a few meters from the
famous Paraportiani, and is housed in
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Aev Eexvdpe BéPaia va emokeptolpe kal Ta afidhoya pouoeia g Xwpag.
To Apxaiohoyikd Mouoeio xtiotnke to 1900 oto Kapvdki, yia va oteydoel
apxikd ta mhouoia eupripata tou «BdBpou g Kabdpoewe», tou Sou mX
aiwva, Tou amokaAigBnke otn Prjveia to 1898, kal twv dMwv tdowv Tou
vnoiou. H mholoia cuMoyr Twv ayyeiwv tou eival 181aftepd avumPOoWTTEUTIKY
yia TV KukAadIkr kepapiky amd tn yewleTpiky emoxr| éwg tov 60 mX. aidva.
To Aaoypagikd Mouceio Bpioketar Aiya pOANIG pétpa and tnv mepipnun [la-
parmoptiavr) Kai oteydletar og MANS SIdPoPo kapaBokupailko oTifu.

O deltepog mapadooiakdg oikiopds tng Mukdvou petd T Xwpa eivar n Avw
Mepd, Tou avammiooetal o pia peydAn €ktaon otnv evooxwpea yUpw damd 1o
lotopikd povaotipl tng lMavayiag g Touphiavrig. Bépeia g Avw Mepdg,
otnv mepioxr) PteNid, undpxel onPavtikdg veoNiBIKOG OIKIGHAG Kal PUKNVAIKOG
tdpog tou 14ou-130u aiva mX. H Avw Mepd eivar éva dpgop@o kar ypdeikd
xwp1d Omou a&iCel va yeutelte TOTIKEG OTTITIKEG YEUOEIG OTIC TTAPAOOCIAKES
TaPépveg Tou Bplokovial otnv MAaKSoTPWTN TAdTEI Tou.

Na éooug Béhouv va douv kar piav dMn Theupd tg Mukdvou kai Aatpedouv
TG e&epeuvrjoelg, umdpxouv Kal kdrolol kKpuppévol Bnoaupol, dnwg Ta eyka-
Takeleiypéva petaMeia otnv meploxr) g Ayiag BapPdpag, mou mpoteivoupe
Va Ta €MOKEPTETE TNV WEA ToU NAIOPACIAEPATOG, KAl 0 OAPOG «APUEVIOTHCY
otnv Teploxry ®avdpl. To onueio émou Ppioketal o @dpog, av kal apxikd
poIdlel AmopakpUopEvo kal agiAdEevo, otny TpaypatkdtnTa amoteAel éva
AOUXO KaTaeUyIo.

Duaikd and ta peyalitepa atol g Mukdvou eivar kal ol UTEPOXEG TIapaiieg
NG, Tou KaAUTtouv OAa ta youota. zekivdue and ) diaonudtepn, T Super

an old two-storey captain house.

The second traditional settlement of
Mykonos is Ano Mera, which sprawls
across a large expanse around the
historic monastery of Panaghia Tour-
liani. North of Ano Mera, in the area
called Ftelia, lies a significant Neolithic
settlement and a Mycenaean grave of
the 14th-13th century BC. Ano Mera
is a beautiful, picturesque village that is
worth your visit; try the local home-
made dishes at the traditional taverns
gathered around the paved square.
For those who wish to experience
another side of Mykonos and love
excursions, there are some hidden
gems, such as the deserted mines in
the area of Aghia Varvara, which we
suggest you visit duning sunset, and also
the “Armenistis” lighthouse in Fanari.
The area around the lighthouse gives
the impression of being a remote and
unwelcoming place, but in reality it is
a serene refuge.
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Paradise, émou ta tpeAd parties v €kavav To onuAvtKOTEPO TOAO €AENG
Tou veavikol koivou, Tiepvdpe oto Paradise, emiong moAucUxvaotn mapaiia
pE xovtpr] dupo oto vOTo HEPOG Kal didonun amd v emoxr Twv «XIcy,
Kal katahrjyoupe otov Ayio 2Tépavo, dnpo@i Tapaiia pe povadiki Béa otn
ARho kar I PAveia.

Av PG N TTOAUKOOHIA Kal Ol «KOOHIKSTNTEG» Oev eival to {nrolpevd oag,
Sev xpeidletal va avnouxeite. Onwg efmape, n Mikovog eivar yia dhoug... 2ag
ouotvoupe apxikd Tg mapahieg Pwkd kar Mupoivn: n pia &fmAa otnv dMn
aMnAooupmAnpwvovtal, yia TTPAypatikd fpepeg diakomeég kar undvia. Emiong
n Kdmapn, mou Oewpeital T KPUCTIKO» TWV EVNHEPWHEVWY KAl aydrnuévn
emhoyr Twv «UOVIHWY», kal TEAOG To Aypdpl, TTOAU Spopen TIapalia kai o
QTTOHOVWEVN,
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One of Mykonos' biggest assets is its
amazing beaches. The most popular
is Super Paradise, which attracts the
younger crowd with its wild parties;
then there is Paradise, at the southemn
part of the island, another popular
beach with thick sand, famous since the
time of the hippies; and also Aghios
Stefanos, a famous beach with spec-
tacular views to Delos and Rineia.

If, however, crowded and “cosmopoli-
tan” beaches are not your thing, you
don't need to worry. Let us suggest
the beaches Fokos and Myrsini, one
next to the other, which will offer you
a tranquil experience. Then there is
Kapari, which is considered to be the
well-kept “secret” of the insiders, and
the favorite choice of the regulars, and
finally Agrari, a very beautiful and more
secluded beach.

WHERE TO STAY

Grace Mykonos, Aghios Stefanos
beach, T. (+30) 22890 20000. Enjoy
elegantly appointed rooms and suites,
most with sea-view and private plunge
pools, as well as a boutique SPA and
Grace restaurant. Bespoke by Grace
is an exclusive service which enables
guests to personalize their stay prior to
arrival, offering a wide range of options
from room amenities to authentic lo-
cal experiences. The hotel is perfectly
situated with easy access to town life,
but equally offers a quiet oasis of calm
for those who wish to relax.

TIP

Don't forget to make a stop at Salt
Boutique Mykonos, where you will
find the hottest summer accessory...
Pestemal towels!

Made of linen, cotton, or organic
bamboo, they are exceptionally light,
absorbent, and multifunctional... They
can be worn as a beach cover-up,
stole, or halterneck dress... Or they
can be used as a summer throw,
tablecloth or even baby blanket.



NoY NA MEINETE

Grace Mykonos, [Napaiia Ayiou >tepdvou, T. 22890
20000. AmoAalote g mapoxég Tou Eevodoxeiou
omou oupmepihapPdvovtar ta koppd dwudua kar ol
ooufteg, 1a TepIoodtepa pe Béa otn Bdhacoa Kkai 1d1-
wUKEG TMoiveg, emiong éva boutique SPA, aMd kar to
opwvupo eotatdpio. Emiong éxete ) duvatdinta va
Siapopgwoete ol dior T diapovr) oag mpiv v deign
oag, péoa and éva peydho @dopa emAoywy, and ma-
POXEC dwpatiou Péxpl auBevtikéC TOTTIKEG epmelpieg. H
TIpovopIaky Tou Béon mapéxel elkoAn mpdofacn oty
TIOAN, aMd emiong TMpoo@épel pia daon xardpwong
og 6ooug emBupolv va Eekoupaotolv.

TIP

Mnv mapakeipete va mepdoete and to Salt Boutique
Mykonos, émou Ba Ppeite to Mo hot a&ecoudp tou
kahokaipioU... TG metoéteg Pestemal!

And Ao, BapBdii, 1 opyavikd umapmou, eivar e&ar-
PETIKA EAAPPIEG, ATTOPPOPNTIKEG KAl TIOAUXPNOTIKEG. ..
MrmopoUv va gopebolv wg Taped, odh, halterneck
@opepa... 'H va xpnoiporoinBolv wg kahokaipivéd pi-
xTdpl, Tpamelopdvinio, akdun kar maidikr) KouBépta.

nax 6A NATE

HOW TO GET THERE

ATO TTEIPAIA

Kabnuepivég avaxwprjoeig pe ta BLUE STAR
PAROS 1} BLUE STAR NAXOS & BLUE STAR 2.
ANO PAGHNA

Kabnpepivég avaxwprioeig pe o BLUE STAR
PAROS (amnd 27/06/15 éwg 06/09/15).

MAnpogopieg kar kpatjoeig Oéoewv otov Ta&diwt-
k6 oag mpdktopa f Blue Star Ferries, tnA: 18130.

FROM PIRAEUS

Daily departures with BLUE STAR PAROS or
BLUE STAR NAXOS and BLUE STAR 2.

FROM RAFINA

Daily departures with BLUE STAR PAROS (from
27/06/15 until 06/09/15).

For information & reservations please contact your
travel agent or Blue Star Ferries,
tel: +30 210 89 19 800

www. bluestarferries.com

MeydAn cuAhoyn
OE ETTITOIXA KQl T
EVTOIXIOHEVT VTOUG. ;
EiBIkéC ogIpég yia
ETTAYYEAUQTIEC TOU
TOUPITUOU.

NIBEKO A.E.E
2109880180
niveco@niveco.gr

www.niveco.gr ;ﬁ%{
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! Imam Baildi:

. Mua rewpéin ovoder OUUIOQW

Mia pJouoiki avaotdrwon Eexivnoe mpiv
déka xpovia oxeddv, pe Tnv Pmdvra mou
o1 aderdoi Parnpéa ovépacav «Imam
Baildi». Me kéd1, pavraoia, aydmn kai
oeBaoud, mapav mahid ayamnuéva Tpa-
youdia Kat e oAU appOoVIKG TPOTIO TOUG
€dwoav «véamvon», mpooBéTovrag po-
viépva evopxnotpwon. To amotéAecua
ATav Jayikod, dnuioupywvrag évav Kar-
VOTOMO X0 TIOU YPAYopd AMEKTNGE TO

d1K4 Tou havaTikG Kowvo.
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A succeseful musical recipe

ANO TON XAPAAAMIO NAMAAATO
BY CHARALAMPOS PAPADATOS

A musical revolution began almost ten years ago. when the
Falireas brothers created a band they called “Imam Baildi.” With
alot of love, respect, imagination and enthusiasm, they took old
favorite songs and very harmoniously gave them “new life,” by
adding modern orchestration. The result was nothing short of
magical, creating an innovative sound that quickly gained its
faithful followers.




Moéte kai mwg &ekivnoe n pmdvra oag;

[ipw oto 2000 EekivAoape pe TOUG TTPWIOUG TEIpdpatiopous pe sampling
TMaAaIdTEPWY KOPPATIOV Kal kdmoia otiypr), Aiya xpdvia apydtepa, dwoape
éva demo otn «Minos EMI» pe tpia koppdua. To 2005 pag mpdtevav
va kavoupe éva album Paciopévo oe autd tnv 10€a, kar to 2007 Pyrke o
mpwto¢ pag diokog. To emdpevo Pripa Atav va oxnuaticoupe tnv Pndvia
yiati péxpl téte rjuactav ol duo [ag.
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When and how did you start your
band?

Around 2000 we began the first
experimentations by sampling older
songs, and at some point, a few years
later, we sent a demo with three
songs to “Minos EMI” In 2005 they
suggested we do an album based on
that idea, and in 2007 our first album
came out. Our next step was to form
the band, since up until then it was
only the two of us.

You grew up in a musical envi-
ronment, since your family was
involved with music. Was that pro-
gression as natural as it sounds?
[t wasn't so automatic, because both
of us studied different things, despite
the fact that we never strayed far
from music, even as students. Our
father was initially rather wary about
our becoming musicians, because he
knew that world from the inside. But
since things turned out as they did,
and we made a profession of it, he
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MeyaAwoate o€ pouoiko mepifdAlov, Adyw emayyeApatikiG evacxoAnong
NG oikoyéveldg oag pe ) pouoikny. H €§€M&n auti ftav téoco uoikn
éc0 akouyetal;

Agv Atav téoo autdpartn, yiati kar ol duo omouddoape dAMa mpdypata, Xwpic
auté BéBaia va onpaivel ét dev aoxoholpactav mapdMnAa pe T HOUOIKA
600 omouddlape. O matépag pag ATav apxikd PAMov em@UAKTIKOG oG
TPOC TNV evaoxoAnor] pag pe t pouoikd, yiat A&epe autdv To xwpo amd
péoa, aMd amd ) ouypr mou, dnwg Aebav Ta mpdyuata, katahd&ape va
aoxoAoUaoTe emayyeAuatikd pe autd, pag otrpi&e oAU Kal avakaAUPape kal
ol {01 du pag eixe dwaoel apketd e@ddia peyarwvovtag. (2nu.: O matépag
lonyopng ®ainpéag pe tov adeApd tou Tdoo eixav to diokddiko «Pop
Eleven» kar tnv ave&dptntn etaipeia mapaywyig «Agoi Gainpéay).

Moio eival to otiypa TG MOUCIKAG oag;

Eivar duokoho va to mpoadiopicoupe. O Tithor eival Aiyo TreplopIoTikol* elelq
ouvABw¢ akoUe KAT TTOU Jag apéoel Kal Ot ouvexeld dnuioupyoUps TTAvw
og autd. 2UvoAKd To otiypa pag pdhov eival n avagopd otov mahid fixo
A otV aiobnTikf TEPACPEVWY SEKAETIOV TNG EMNVIKAG HOUOIKAG. Mdviwg
Sev kivoUpaote e Bdon kdmolo oxédio, anAd o maNidg Axog pdg epmvéel.
" autd kar étav ypdeoupe ta Ok Pag kopudud, KAtaArjyoups va toug
Sivoupe pia mativa mahioy Tpayoudiou.
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fully supported us and we have come
to realize how much he helped us in
this respect when we were growing
up. (Note: Their father, Grigoris, and
his brother Tasos were the owners
of the record store “Pop Eleven” and
the independent production company
“Falireas Bros.")

What is the central feature of your
music?

It is difficult to define. Labels are
somewhat restrictive; we usually listen
to something that we like, and later
create something based on that. Very
generally, our music's central feature
is our reference to an older sound

or the aesthetics of Greek music of
past decades. We don't have a fixed
plan in the way we do things; it's just
that the sound of the past inspires




«2tn¢G Eipivneo»

EAAnviki Meooyeiak Koudiva
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Irini’s
Greek Mediterranean cuisine
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«Xng Eiprivnen...

H cwotr emMoyi yia auBevrtiki
vNoIWTIKN Koudiva.

Xmoudaio pevou, povadikn
egurmpétnon kai Kairj HoucIKkh.

“Irini’s”... Your best choice for
authentic island flavours.

An excellent selection of dishes,
superb service, and great music.

Xwpa Nd§ou / Chora, Naxos, T. (+30) 22850 26780

Ti Atav auté mou Gag €kave Mo YVWOoToUg OTO KOIVO;
AUoKoAn epwytnon. Ziyoupa o o TONIC kOopog pag E€per amd duo tpia  own songs we end up infusing them
remix TIOU €xouv eupUTEPN AMrxnon o€ oxéon pe Ta Ok uag with a “hint” of
koppdua. BéBaia autd eivar avapevopevo dtav and tn pia éxeig qo Otiaua ”ac the past.

pia diaokeur| evédg koppatiol Tou Torodvn i tou Xiwtn Kai What do you
SimAa Tou Tpotdooelg éva Sikd oou koppdu. Efvar mpogavég think contrib-
ot Sev tibetal Bépa olykpiong, aMd eipacte xapoulpevol yiati uted to your

us. That is why when we write our

palilov etvan

ota live pag PAémoupe du o kOOPOG aviamoKpivetrdl Kal otd
Sikd pag koppdua kal autd eival oAU CUYKIVITIKO.

NapdMnAa, yvwotol yivape kar amd ta live pag. H pmdvta mou
dnuioupyrnBnke yipw amd autd to project eival MOAU onUavIiki
kal ofyoupa n amfixnon otov kéopo Sev Ba rjtav n Gia av
Sev umrjpxav ol cuykekpipévol dvBpwrol Tou TV anapti(ouy.
2uykekpipéva o lidvwng Aflokog pe to Paikavikd tou fixo ota
nveuotd, o AAéENG Apamatodkog oto pmouloukl, o AdpTNG
Kouvtoupdyiawng kai o 2téhiog [MpoPrig Tou eivar o kiBapioteg
pag, o MC Yinka, ye tn povadikry emagr] mou €xel e ToV KOOHO
OTIC OUVAUANIEG Kal T OUVEICQOPA TOU OTn OTouvVTIakr] SouAeld.
Kar puoikd n Péva Mdopon, n owvh Tou ouykpoTHudtog, Tou
péoa amd ta xpdvia Tou ouvepyalduaote €xel dwoel T SIKN
NG eppnveia ota mahd koppdua ald kai ota kaivoupyia dikd

pag, kar n omoia peta&l dMwv tpayoudd otov teheutaio pag dioko.

n aagopa

otov Taild ivo.

Our music’s
central feature
e our reference

to an olden sound.

increased popu-
larity?

That's a difficult
question. Most
people know
us from two or
three remixes that
are more popu-
lar compared to
our own songs.
That is expected,
of course, when
on the one hand
you have a cover

song by Tsitsanis or Chiotis, and next

OnBlue35



Mpouipdte ta pikpd Pripata 1} ta peydia dveipa;

Aev éxoupe peydha Svelpar autd mou BéAoupe eival va pmopolpe va Tai-
Coupe Pouaikr, va kdvoupe diokoug, va tagideloupe oe OAn v EAESa kai
oto ewtepikd Kal To Pévo Ovelpd pag eivar va éxoupe tn duvatdtntad va
To Kdvoupe autd Kal OTO PEAOV.

Emdépeveg kiviioelg, ox€dia, ouvaulisg;

Oa Pyel olvtopa éva album pe koppdua amd (wvtavég ep@avioelg pac.
Etoipdloupe emiong €va mapdAnAo project kal kdmoleg cuvepyacieg pe
KaMitéxveg tou eEwtepikol. 2T 2 louhiou kdvoupe v TPWTN SIKA pag
ouvaulia oto [lapiol, oto Divan Du Monde, kar otig 9 louAiou mmpoypappa-
Tioupe TNV KevIpIKA HAg kalokalpivly ouvauhia otnv TexvémoAn oto [kdd.
To kahokaipr Ba maf€oupe oe MOME pépn otnv EMAEda ald kar og kdmoia
oto eEwtepikd. ‘Olo 1o Mpdypappd pag To avakovwvoulde otn oehida pag
oto Facebook (facebook.com/imambaildi).
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to it one of your own songs. Obvi-
ously there is no comparison, but we
are happy, because we see that in
our live performances people are en-
thusiastic about our own songs, also,
and that its very touching.

At the same time, we also became
known from our live concerts. The
band that was formed around this
project is very important, and the re-
ception from the audience wouldn't
be the same if it weren't for the peo-
ple that comprise it. More specifically,
Yannis Diskos, with the Balkan sound
he creates with his brass instruments,
Alexis Arapatsakos on bouzouki, Lam-
bis Kountourogiannis and Stelios Provis
on guitars, MC Yinka, with his unique
way of interacting with the audience at
our live concerts and his contribution
in the studio. And, of course, Rena
Morphi, the voice of the band: in all
the years we have been collaborating,
she has given her own unique interpre-
tation to the old songs, as well as our
new songs, and she sings on our new
album, too, along with other singers.

Do you prefer small steps or big
dreams?

We don't have big dreams; all we
want is to be able to play music,
make records, and travel all over
Greece and abroad. Our only dream
is to be able to continue doing that.
Your next steps, plans, concerts?

We have an album out soon, with
songs taken from our live perform-
ances. We also have another project
in the works, as well as some collabo-
rations with artists from abroad. On
July 2nd we will have our first concert
in Paris, at the Divan Du Monde, and
we are in the process of planning
our summer concert, on July 9th at
Technopolis in Gazi. In the summer
we will play in many places in Greece,
and we will also have some concerts
abroad. Our whole schedule is up on
our Facebook page (facebook.com/
imambaildi).
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Amorgos

The “wild” cide of the Cyclades

Apopyos

H «dyprar mileupd wv Kueddbuwy

BY ELENH DRAGONA
PHOTOS: CHRISTINA ASIMAKOPOULOU




Nnoi «Tou amépavrou yaAdZiou» To Aéve oMot empévovrag oTo
XAPAKTNPIGKG TIou Tou 60nKe amd Tov Kaipd ToU N OPWVUKN
tawvia Tou Aik Mmeadv 1o €depe oTo mpooknivio, To 1 988. Nai,
ExermAéov yivel KMOE, Owe dev pmopouUe va amodUuyoups va To
avadpé poupe. kaBw¢ mpdyuarti. o1 amoxpwoeig Tng BdAacoag Tng
Apopyou, ald kai o 1d1aitepo avayAudé tng, dypio Kar empBAn-
TIKG, 06NyoUY G OVEIPIKOUG GUVEIPHOUC, IKAVOUG VA EUTIVEUOOUV
TOMEG popdéc Téxvng. BéBaia, To vnoi autd Tou Notiou Atyaiou
KPUBeI TOAEC akdpa avemavdAnmteg oJophIéC, Tou 6ag Kaouv
va Tig avakaAuete!

ANO THN EAENH APATQNA
®QTO: XPIXTINA AXHMAKOMOYAOY

Ta 8o Aipdvia g Apopyoy, ta Katdmoia kai n AiyidAn, 6a oag kahwoopi-
oouv oto vnol, avolyovtag tTnv TUAN TPOog TG OIakoTIEG Twv ovelpwy oag. Mia
emiokeyn otnv Tpwtelouoa tou vnoloy, T Xwpa, Tou PpioKeTal 0 KOVIIVN
andotaon and ta KatdmoAg, Ba oag meioel éu mpdkertar yia pia and g
wpaidtepeg twv Kukhddwv. Ta katdheuka cokdkia, Ta mapadooiakd omftia e
TG oAdvBioteg auAég, ta didomapta ekkAnodKia, ol YPAIKEG TIAATEIEC KAl TO
HIKpS evetikd kdotpo Tou deomdlel oto YnAdtepo onueio g, Ba kdvouv
Poita oag agéxaotn. Av koupaoteite, Eanootdote oe éva and ta mapadooiakd
Kapeveia, omou ektdg and TG TOTKEG Aixoudiég, Ba amohaloete Kar T Povadikr
@ho&evia Twv Apopyliavay, Tou Ba oag umodextolv pe (eotdoid.

H mepioxr} yipw amd v Aiyidhn, to Seltepo Aipdvi Tou vnolou, eivar ye-
patn and dpopea, ypaeikd xwpid mou a&iCer va emokegteite. O ‘Oppog,
o mapaBaidooiog oikiopdg TG AlyidAng, eivarl idiaitepa dnpo@IAfg, kabwg

Many call it the island of the
“endless blue,” insisting upon
using the term that was
introduced in 1988, when
the film of the same name, by
Luc Besson, brought Amorgos
to the spotlight. It has indeed
become a cliché, but one
cannot avoid mentioning it,
since it is true that the shades of
blue of the Amorgian sea, and
also its particular landscape,
wild and imposing, lead to
dreamlike associations able to
inspire many forms of art. This
island of the Southern Aegean,
however, hides many more
inimitable beauties, inviting
you to discover them!

The two ports of Amorgos, Katapola
and Aegiali, welcome you to the is-
land, opening the gate to the holidays
of your dreams. A visit to the island’s
capital, Chora, located near Katapola,
will be enough to convince you that
it is one of the most beautiful in the
Cyclades. The whitewashed alleys,
the traditional houses teeming with
flowers, the various chapels here and
there, the picturesque squares and
the small Venetian castle that stands
imposingly on top of the tallest point,
will make your visit most memorable.
If you become tired, rest at one of
the traditional cafes, where, apart
from the local delicacies, you will also
enjoy the locals’ warm hospitality.

In the area surrounding Aegiali, the
island’s second port, you will find
many beautiful, picturesque villag-
es, which we recommend you visit.
Ormos, Aegiali's coastal settlement,
is especially popular, since it has a
great number of taverns, beach bars,
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ouykevtpwvel TABog and taBépveg, beach bar, kataotjpata kal kataAlpara,
mou avamixBnkav yUpw amd v mavépopen mapalia. 2kapgalwpéva mow
and v AiyidAn Seomidlouv ta Aouxa ©oAdpia, o [Notapdg, pe T povadik
Béa mou Mpoopépel oty TepIoxr, kaBwg kai n Aaykdda, Tou eival xtuopévn
péoa oe éva empPAnukd @uoikd Torrio.

2t vota mheupd tou vnoioy, 300 pétpa mdvw and tn Bdhacoa, pwNiacpévn
péoa ota amokpnuva Bedxia kar opdtr yévo amd To TEAayoq, Ppioketal n
Movn ¢ Mavayiag XoloPiwtioocag, éva apxitektovikd apiotoUpynud Tou
mpokahel &€og, av avaloyiotel kaveic du 1o 100 aiwva dvBpwrol katdeepav
va Xtioouv og T600 amdkpnuvo PEPOG autd TO KIIPIO, TTOU eKTENVETAl O OKTW
emimeda, pe mAdtog mou dev Eemepvd ta 5 petpa. O Aertoupyikol Xopor g
Movig eival dhol AaGeupévol péoa oto @uUoIkd Ppdxo, dnuioupywvtag éva
anotéAeopa dkpws eviunwaolakd. H mapddoon Aéel éu n Movr) Trpe 10 dvopd
NG amd v eikéva g MNavayiag, mou éptace edw pe Baupaotd tpdmo and
1a XéloPa tng lNaiaiotivng, kai Aéyetal 6t n idia n MNavayia umédeie ) Béon
OTIou €TPETTE va XTOTEl TO Povactrol.

BéBaia, dnwg oupPaiver pe ta meploodtepa eMnvikd vnoid, éva peydho pé-
POC NG emMOoKePIUOTNTAG NG Apopyol OQeAeTal OTIG PNUICUEVEG TIAPANEG
G To vnol mpoopépetar 1diaftepa yia katadyoelc, kabwg ol Pubofl tou eival
Tpaypatikd eviunwolakol. @a emoketeite ofyoupa v Ayia Avva, TV mpw-
TaywvioTpia» NG Taiviag Tou avagépape otnv apxr] autol tou dpbpou, pe
Ta KPUOTAMIva vepd kal Toug dUo TIavEPOPEOUG OPHOUG TNG. 2ToV OPHO TNG
Kalotapitiooag undpxel opyavwpévn mapahia, amd omou propeite va midpete
kal kapaPdx yia v e&wukr FpapPoloa, pe ta tpkoudl vepd. Me kapaBdki
and tov Ayio Mauvlo Ba emokegteite emiong o vnodki tng Nikoupidg, pe ta
evuniwolakd didpava vepd tou. 21 Mikpr) BAuxdda, n omoia mpooeyyiletal
povo pe ta média and povondu mou Eexivd and ta ©oldpia, 6a Bpeite pia
Aouxn, Botoahwt Tapaiia, evw av emBupeite kGU MO KOOWIKS, Oev Exete
mapd va kateuBuvBeite oto MaAtédl, dmou Ba Ppefte opyavwpévn mapaiia
pe dupo kar beach bar.
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shops and lodgings, which developed
around the gorgeous beach. Perched
on the mountains behind Aegiali you
will find the quiet village of Tholaria,
also Potamos, with its unique view
to the surrounding area, and Lagkada,
which has been built within an im-
posing natural landscape.

At the southern part of the island,
300 meters above the sea, nestled
within the steep rocks and visible
only from the sea, is the Monastery
of Panaghia Chozoviotissa, an ar-
chitectural masterpiece that inspires
awe, more so if you think about
the fact that it was built by humans
in the 10th century, and in such an
inaccessible place; what is remarkable
is also the fact that the structure
extends on eight levels, and it is
just 5 meters wide. The Monastery's
various rooms were all carved out
of the natural rock, creating a most
impressive result. According to tradi-
tion, the Monastery took its name
from the icon of the Panaghia that
arrived here in a miraculous way
from Chozova, Palestine. It is also
said that the Panaghia indicated the
exact location where the Monastery
had to be built.

Of course, as is the case with most
Greek islands, a great part of Amor-
gos' popularity is owed to its re-
nowned beaches. The island is ideal
for diving, its ocean floor a true feast
for the eyes. You will surely visit
Aghia Anna, the “protagonist” of
the film mentioned at the beginning
of this article, with its crystal-clear
waters and two beautiful coves. At
the cove of Kalotaritissa an organ-
ized beach awaits you; from here
you can also take the small boat to
the exotic Gramvoussa, with the
turquoise waters. Another boat leav-
ing from Aghios Pavlos will take you
to the small island of Nikouria, with
its impressive transparent waters. At



H Apopydg eivar éva vnol appovikav aviiBécewy, anmpdoueva oaynveutikr,
emPANTIKA, aMd ouvdua o0 TTPOGITY Kal YWWPEIKN OTOV EMOKETN, AKOPA Kal
o€ QUTOV TToU TNV EMOKETTIETAI YIa TIPWTN @opd. H mpwtn emioken dpwg eiva
ofyoupo éu Ba amoteAéoel TNV APX| HIAG OXEoNG aydrng He TO KUKAASIKO
autd vnof, mou Ba oag mepipével exel KABe XPAdvo, yia va oag amokaAUyel kai
ané éva diapopetikd ouvapmactikd PUOTIKO TOu.

naz 6A NATE
HOW TO GET THERE

AlNMO TIEIPAIA

‘Ewg 7 £BSopadiaieq avaxwproeig e ta BLUE STAR NAXOS, BLUE
STAR PATMOS & SUPERFAST XIl.

[MAnpopopieg kal kpatioelg Béocwv otov Tagidiwtikd 0ag mpdkTopd r
Blue Star Ferries, tnA: 18130.

FROM PIRAEUS

Up to 7 weekly departures with BLUE STAR NAXOS, BLUE STAR
PATMOS & SUPERFAST XIl.

For information & reservations please contact your travel agent or Blue
Star Ferries, tel: +30 210 89 19 800

www. bluestarferries.com

Mikri Vlychada, which you can reach
only on foot, from a footpath that
begins from Tholaria, you will find a
tranquil, pebbled beach. If you are
looking for something busier, head
towards Maltezi, where you will
find an organized sandy beach and
a beach bar.

Amorgos is an island of harmoni-
ous contrasts; unexpectedly captivat-
ing, imposing, and at the same time
so accessible and familiar to every
visitor, even those who come here
for the first time. The first visit, of
course, will most surely be the begin-
ning of a love affair with this Cycladic
island, which will await you year after
year, to reveal to you more of its
fascinating secrets.
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KPNTN ¢ comcne

Xihiddeg xihibpetpa aktwv ouiepéva amd tnv ap-  Endless coasts chiseled by the salty waves,
HUpa. Tov Ao Kat Tov dvepo. Kpuotdhiva vepd  the sun and the wind; crystal-clear waters in
mou eavrAouy Th xpwpatikh maléta tou yaAdliou  every conceivable shade of blue and green:

Kai Tou mpdoivou. Amékpnuva Bouvd mou pe Bia  steep mountains that rise imposingly above
uPcdvovtal mdvw amd Th BdAaccoa... autd To oknvi-  the sea... This is the scenery that marks Crete
K6 ouvodeler tnv Kpritn am dkpn o dkpn. from end to end.

OQOTOrPA®IEY: APXEIO MIAHTOY / FOTOS: MILITOS ARCHIVE
MHIH: NEPIOEPEIA KPHTHX / SOURCE: REGION OF CRETE

www.incrediblecrete.com
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H @Uon otdBnke oA yewaiddwpn dtav
otONCe TO vnol Pe @avtactkd tormia Kal
eEwtikég mapaNec. And ta Xavid €wg 1o
AaoiB, priopeite va Bpefte MoMEG TTapa-
Neg pe Aeukr] dppo kai pol amoxpwoelg
and 1a ekaroppupia Bpuppatiopéva Ko-
xUNa. [ahalompdoiva vepd, BuBdg Tou oe
TIOMA onpeia BupiCer evudpeio, appobiveg
kal omdvia mapabardooia oikoouotruatd,
Sivouv otov emokémn ) duvatdtnta va
avakahdyer o dikd Tou Tapddeico otV
Kort.

Ané ¢ appobiveg tou Aagpovnoiou Kal
Tou zgpdkapmou w¢ Ta TPOoTkd vepd Tou
Kedpddaooug kai g Xpuorg, amd Tig
KOUHpEveG appoudiéc ota dypla eapdyyia
TWV 2Qakinv Kal Twv ACTEPOUsSiuV w¢ Ta
opapaydévia vepd tng TpIOTETPAg Kal
tou [MAakig, ané ug AipvoBdhacoeg tou
MndAdou kai tng Eholviag wg ta goiviko-
ddon tou [MpéPern kai tou Bdl, and ta
TIEUKOPUTA akpoyIdAia NG lepdmetpag wg
TG ATMEPAVIEC OPYAVWHEVEG APHOUDIES
v Pépeiwv aktwy, n Kprtn mpoogépe
OTOUG ETMOKETTIEC TNG TOV ATTOAUTO OUVOU-
aopd Egyvolaotwy diakomwy Kal QUOIKAG
OHOPYPIAC.

O1 mapahieg Spwg oty Kprtn dev elva
pOVO yia KOAGpT Kal npepia... Av eiote
Adtpng wv Bardooiwy aBAnpdtwy Kar twv
extreme sports, n Korjin eival o 1&avikdg
nipoopiopds odg... O Koupepévog, &ima
oto [lakaikaotpo 2nteiag, eivar ofyoupa o
BaoiNdg yia windsurfing kai kitesurfing. ES®
Ba Ppefte 6,1 xpeidletar évag Adtpng g
lotiooavidag kal tou kite: 1oxupd dvepo
kar egonhiopd. Alyo Bopeidtepa, ot Bdon
tou KdPo 2idepo, Ba ouvavtrioete toug
mo Se§jotéxveg Tou aBAuatog, Tou éxouv Ppel Tov I0avikd TIPOoPIoHS TOUG
otnv andpepn mapaiia g Téviac. AMa onpeia yia iotiooavida sivar ta Pard-
oapva, 1o Aagoviol, To Kedpddaoog, o 2taupds, n Eholvra, n Appouddpa oto
HpdkAeio kar n Xepodvnoog. ‘Eva ané ta mo omnoudala onueia yia wavesailing
otnv EMdda Bpioketar oto Bpaxwdn dppo tou [Namadidkapmou, Aya xiNiduetpa
dutikd NG 2nreiac.

Ta teleutaia xpdvia éva véo aBAnua éxer amoktrioel MoAoUG gihoug oty Korj-
. To canyoning, dnAadry n &idoxion @apayyiol pe edIkS TeXVIKO €EOTNGUO,
TIPOOEEPETAl KUPIWG amd Ta omnAdiooyIkd cwpdteia kai kdmoleg EeIBIKEUpEVEG
TIOTOTOINUEVES EMXEIPATEIG Ye Beapatikry ammxnon. 2tnv évtova avdyhuen Kerjn,
katd tnv Topeia Toug ta Totdpia dnpioupyolv ekatoviddeg dypid @apdyyia e

Nature was very generous with Crete,
bestowing it with amazing landscapes
and exotic beaches. From Chania to
Lasithi, there are a lot of beaches with
white sand and pinkish hues created
from millions of seashell shards. Blue-
green waters, ocean floor that many
times resembles an aquarium, and rare
coastal ecosystems, give the visitors
the opportunity to discover their own
paradise in Crete.

From the sand dunes in Lafonissi and
Xerokambos to the tropical waters of
Kedrodasos and Chryssi, from the hid-
den sandy beaches of the wild gorges
of Sfakia and Asterousia to the emerald
waters of Triopetra and Plakias, from
the lagoons of Balos and Elounda to
the palm forests of Preveli and Vai,
from the pine covered coasts of lera-
petra to the vast organized beaches
of the northern coasts, Crete offers
its visitors the ultimate combination of
carefree vacations and natural beauty.
The beaches in Crete, however, are
not only for swimming and relaxa-
tion... If you are a fan of sea activities
and extreme sports, Crete is the ideal
destination for you.. Kouremenos, next
to Palaikastro in Siteia, is the prime
destination for windsurfing and kite-
surfing. Here you will find everything a
windsurfing and kite afficionado needs:
strong wind and equipment. To the
north, at the base of Cavo Sidero,
you will encounter the experts of the
sport, who have found their ideal place
in the remote beach of Tenta. Other
destinations ideal for windsurfing are
Falasamna, Lafonissi, Kedrodasos, Stavros,
Elounda, Ammoudara, Heraklion and
Chersonissos. One of the best places
for wavesailing in Greece is the rocky
cove of Papadiokambos, a few kilom-
eters west of Siteia.

In recent years, a new sport has be-
come very popular in Crete: it's called
canyoning, and involves the crossing
of a canyon using special equipment,
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Mp€PeAn / Preveli

TOMEG amdkpnpve KataPdoelg Kal evIunwolakoug Katappdkieg. AKOUN Kal ol
vidmmol ayvooulv Tnv Unapén tepdotiou apiBpol katappaktwv o OAn v Kprm,
kabwg o1 mepioodtepol eival aBéatol kar Ppiokovial Yéod ota ampooTéAacta
papdyyia. BEidikd v mepiodo g dvoing, mou to vepd dnpioupyel eKTTANKTIKAG
opop@Idg ToTia, n KatdPacn Twv eapayyiwy eival pia and TG ouvapractikOTe-
PEG eumelpieg. Ta mo yvwotd @apdyyia peyding texvikrig duokohiag otnv Kprtn
eival o emPAnukd oxiopa tou Xa kai 1o @apdyyr g ApPng, Tou oty Topeia
HETATPEMeTal og UTdyelo TTOTApI. 2Tnv Tiepioxr) Tou Tooutooupa kai Tou Kepatd-
KaQpTou UTTdEXoUV TTOAA @apdyyid, TIoU €Xouv ao@aNoTel Kal Xpnaldorolotval
OUXvd yIa TNV €KTTAEUON TWV VEWV canyoners.

To emPAnuxd dypio avdylupo g Kprjing ouvexiCetar péoa ot Bdhaocoa, on-
MIOUPYWVTAG EVIUTIWOIAKOUG OXNUATIoHoUG and afuoooug, ormAIEG Kal UpdAoug,
[MoAudpiBua eivar emiong ta vaudyia Kal Ta Kouedpid agpoTAAVWY, TTOU HapTUPOUV
TNV Iotopia Tou vnoloy, evw umdpxouv didomapteg apxaieg npifubiopéves ToN-
Teleg, OMWG 0 pwpdikdG OIKIoHOG NG Aelkng, n apxaia Ttavog, n apxaia Ohodg
kal to 1pd G Biévag otn Aipvn tou Kpioy, o omoieg prmopouv va eggpeuvnBolv
pe pdoka. Or emokémteg tng Kprjing éxouv tn duvatdtnta va anodpdoouv oto
payikd kéopo tou Puboy, emAéyovtag amd évav peydho apilBpd emxeiprioewy
mou SpactnPEIOTOIOUVIAl OTOV TOHED TWV KATASUOEWV.

To vnof pag kai o1 pIAdEevol kdtoikol Tou oag elxovtal Kahr diagovr| oto Aikvo
Tou eupwraikoy ToATiopoU. Na €odg Tou €pxeote TPWTN @opd.. Ma e0dg mou
HAG EMOKETTECTE TAKTIKA YId VA AVAKGAIYETE TIC AUETONTES, PAVEPES KAl KPUHE-
veg, opop@iEg TG Kprjtng oe Bouvd kar Bdhacoeg, oug moAeig kai otnv Unaifpo,
urooxduaote QIANGEevN kal a&éxaotn Siapovr.. ZAote TV opop@id Tou TéTou
pag and 1o xdpapa ¢ 1o nhioBaciiepa kar avakaAiyte T Sk oag Kprn)!

g, CICTO

THE ISLAND INSIDE YOU
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provided by speleological societies
and businesses with specialist certifi-
cation. Crete’s varied landscape is in
part owed to the flowing rivers that
create hundreds of wild gorges with
many steep descents and impressive
waterfalls. Even the locals are unaware
of the existence of a great number of
waterfalls in Crete, since most of them
are concealed within the unreachable
gorges. Especially in spring, when the
water creates landscapes of inimitable
beauty, canyoning is one of the most
fascinating experiences. The canyons
best-known in Crete for their technical
difficulty are the imposing gorges of
Cha and Arvi; the latter later gives way
to an underwater river. In the areas
of Tsoutsouras and Keratokampos you
will find many gorges that have been
secured and are frequently used for the
training of new canyoners.

Crete’s wild imposing landscape contin-
ues under the water, with impressive
formations comprising abysses, caves
and reefs. There are also numerous
shipwrecks and airplane wrecks, which
testify to the island's long history, as
well as various semi-submerged ancient
towns, such as the Roman settlement
at Lefki, ancient ltanos, ancient Olous
and the sanctuary of Viena at the Lake
of Krios, which can be explored with
masks. The visitors of Crete can escape
to the magical underwater world by
selecting one of the numerous compa-
nies that specialize in diving.

Our island and its welcoming people
wish you a pleasant stay in the cradle
of European civilization. For those who
are visiting for the first time.. And for
those who visit frequently in order to
discover the island’s evident and hidden
beauties, found in its mountains and
seas, towns and countryside.. To all of
you we promise a warm and unfor-
gettable stay.. Experience the beauty
of our land from dusk till dawn, and
discover your very own Cretel
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Eival Quaiko.

Bupopico péh, tomrd Jupopika, nopBévo AdSi, ppéoro Ppapdia ko nevavéotpa
wpid, iSoitepes vidmes ouviayes, poyepeptves pe pepdis kal nopdboorn), H
Gidonn o dho tov koopo kpnuikr Satpodpr Ba wavomairoe: kal Toug mo
Sloxohous oupaviokou. Autd eivan o viol e Kpijtne. Mia pnousad and ta
VOOTIUG TATO TNG GEKE, VIO vO JEIVE JEOT oTny KOpSId gou yio mavTa.
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ATHLETICS IN LAND OF CULTURE'

T Kpiin vmobérera tov epuraiied otipol

J

H Kpritn oto emikevrpo tng Eupcdmng Tov Iodvio - Aiopydvwon
Eupwmaikou mpwtabAnuartog eBvikddv opddwv

Kopugaior abAntég amd tnv EMESa kar tnv Eupwnn 6a BpeBolv oto
Hpdrheio g Kprjtng, mpokelpévou va ouppetdoxouv otnv A' katn-
yopia Tou Eupwrdikou MNMpwtabAiuatog Opddwv. 2tic 20-21 louviou
n moAn g Keritng Ba giro&evioel oto [Maykpriio otddio omoudala
ovépata Tou eupwrdikoUu otiBou kal Ba dwoel v eukaipia og POVIPOUG
Katofkoug Kal Toupioteg va {fioouv pia povadikr epmeipid. 2TOxog NG
opddag pag eival pia Béon otnv mpwtn tpIdda tng Pabuoroyiag, mou
Ba tnv odnynoel oty dvodo otn peydAn katnyopia. To enfmedo twv
ayovewv avapéveral va eival eEaipetikd uPnAd, kabwg otnv katnyopia
HETEXOUV 1oXUPEG duvdpelc TG Eupwrng. O ‘EMnveg mpwtabAntég
oto OUokoAo £€pyo toug Ba éxouv avdykn to (eotd XxelpokpdTNHa TV
EMAvwV @iAdOAwv.

2t dlopydvwon Ba mdpouv pépog abAntég and Tg &g xwpeg: EMAEda,
OMavdia, Toexia, Toupkia, Poupavia, EcBovia, Iphavdia, Noptoyahia,
BéAyio, AiBouavia, EABetia, Aetovia.

MHIH: NEPIOEPEIA KPHTHX / SOURCE: REGION OF CRETE

www.incrediblecrete.com
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Crete welcomes
Luropean athletics!

Crete will take center stage in Europe
in June, with the organization
of the National Teams European
Championship.

Top athletes from Greece and Europe will
gather in Heraklion, Crete, in order to par-
ticipate in the European Championship’s |
category. On June 20-21, this Cretan town
will welcome at the Pankretion stadium
important names in European athletics, giv-
ing the opportunity to permanent residents
and tourists to experience a unique event.
Our team'’s goal is a place among the first
three, which will open the gate to the big
category. The games' level is expected to be
exceptionally high, with the participation of
some of the strongest names in Europe. In
this difficult endeavor, the Greek champions
will need the spectators’ warm applause.
The event will be attended by athletes from
the following countries: Greece, Holland,
Czech Republic, Turkey, Romania, Esthonia,
Ireland, Portugal, Belgium, Lithuania, Swit-
zerland, Latvia.

uuuuuuuuuuuuuuuuuu

www.visitgre



European Athletics Team Championships
2 Greece « Crete « Heraklion - Pankrition Stadium
Athletics

et cm 20-21/6/ 2015

(AviEs] L o e
Evpwnaiko MpwrdabAnpa Opadwy Irifouv
www.heraklion2015.gr Hpaxheio - Naykpritio Z1adio
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- Na v avapudioBrATnTa onpavtikh dopydvwon  Mr. Stavros Hatzakos. General Manager of
¢ Tou Luvedpiou Eupwmaikv Aipéveov (ESPO). the Piraeus Port Authority (PPA) S.A. and
= a\\d kaitny avddeign tou Meipaid eviée kan extde  Honorary President of MedCruise ( Association
= ouvépwWV. Jag PiAG o k. Ztadpog Xarldkoc, levi-  of Mediterranean Cruise Ports ), has spoken
k¢ AeuBuvtrig Tou Opyaviopod Aipévog Mepar- to us about the great significance of the

¢ kan Emftipog Mpdedpog tng MedCruise, évwone  European Sea Ports Organization (ESPO)
Tou ekmpoowrel Ta Aipdvia kpoualiépac. conference, and also the promotion of Piraeus

| ATIO TON XAPAAAMTIO MTATIAAATO in and outside of Greece.
BY CHARALAMPOS PAPADATOS
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Mr. Hatzakos, can you tell us about
the connection between energy
and ports, which also happens to
be the main theme of this year’s
ESPO conference?

Before we do that, please allow me
a quick reference to the conference
itself, which is a very important event
that will be hosted for the first time
in Greece, and specifically in Piraeus.
It is the most important event in the
European port industry, with the par-
ticipation of all European ports, Mrs.
Violeta Bulc, European Commissioner
for Transport, Mr. Knut Fleckenstein,
MEP and rapporteur on the European
Commission proposal for a regulation
on market access to port services,
various U.N. representatives, interna-
tional shipping organizations and port
syndicates etc,, and, finally, various
ministers and the Mayor of Piraeus.
This year's conference is organized in
collaboration with the PPA S.A. and
will take place on May 21-22, 2015,
at the Athens Ledra Hotel. It was
decided that the conference's main
theme will be “No ports, no energy.
No energy, no ports,” with the aim

of promoting the ports’ strategic role
in providing energy for all finance
sectors in EU. countries.
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K. Xatldko, meite
Hag yia tn oxéon
evépyelag kal Aipé-
VWV, Tou eival Kai
to O€pa tou @eu-
vou cuvedpiou tng
ESPO.

[Mpiv oulntiooupe
yia to O€ua, emtpéy-
Te pou pia oulvtopn
avagopd oto 0o 1o
ouvédplo, to orolo
amotelei pia moAd
onpavtky ekdihwon
TIoU yId TTPWTN @opd
Ba @iho&evnbei otnv
EMdASda kar ouykekpl-
péva otov [leipaid.
[Npdkertar yia to on-
HaVTIKSTEPO YeEYOVOC
NG EUPWTIAIKAG NIEVI-
KAG Blopnxaviag, oto
omoio 8a oUpPETEXOUY
OAa ta eupwndikd Ni-
pdvia, n Emftpomog tng E.E. yia 1 Metagopéeg k. Violeta Bule, o Eionyntrig
Tou véou Eupwrdikou Kavoviopou yia tn Aipevikry ayopd EupwPouleutiq k.
Knut Fleckenstein, exmpdowrmol tou OHE, twv digbvaiv opyaviopwv vautAiag
Kal ouvOIKdTtwy Aipévwv K.d., Kal QuoIka Ba undpxel Tapousia twv appodinv
uTToupy®V kal Tou Anudpxou [Neipaid. YmevBupiCoupe &t To @eTivd ouvEdpIO
Slopyavwvetal o ouvepyaoia pe tov Opyaviopd Aipévog Mepaiwg AE. kai
Ba die€axBei oug 21-22 Maiou 2015 oto Athens Ledra Hotel. Kipio Béua
tou ouvedpiou emeAéyn to «No ports, no energy. No energy, no ports»,
pE oTtdX0 TV avddeiEn TG otpatnyikig B€ong twv Aidavidv otnv TTapoxh
EVEPYEIAG 0 OAOUG TOUG TOREIG NG olkovopiag otig xwpeg tng EE.

«No ports, no energy. No energy, no ports». NNéco £toipa civar ta hipd-
VIQ YIa va UToSEXTOoUV TIG S1a¢opoTToIfoEl§ oTov TPOTo AsITtoupyiag Ttoug,
ald kal va epappdéoouv TG MONTIKEG TToU Xpeldletal n evépyeia;

Tov OxtwBpio exddbnke n véa Obdnyia 2014/94 tn¢ Eupwndaikrig Evwong
oxeTKd pe TV avdmmuén unodopwy evaMaktkwy kauoipwy. Me Bdon tg amar-
toeig tng Odnyiag, Ba mpémel va avarruxBouv diktua avepodiaopou TAoiwv
pe evalaktkd kavoiya, omwg LNG A mapoxrc nhektpikig evépyeiag amd
&npd. Ta hpdvia Ba mpénel va avtarokpiBolv oto onuavtikd toug pdAo oto
TAQIoI0 TwV ouvexwv aMaywv otnv ToAikr) o€ Bépata evépyeiag. ‘Evag amd
TOUG OTOXOUG TOoU ouvedpiou eival va okiaypagerioel pia &exdBapn eikdva yia To
EUPWTTAIKG KAl TTAyKOOHIO oTofXnpa Tou TTpémel va kepdnBei. Ta oevdpia mou
Ba eEetaotolv yUpw amd tnv evépyeia Ba agopolv ot PeaNioTIKY ameikdvion
Tou avtikturou Tou Ba €xouv ol eEeNiEelg aUTéG oTIC PETAPOPES, ota Apdvia
oto oUvoAS TouG, KaBWG Kal otn Yevikdtepn Aideviky Blopnxavia.

Eidikdtepa, o OAIN AE, wg to peyalitepo Aipdvi tng Avatohikrig Meooyeiou,
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“No ports, no energy. No energy,
no ports.” How ready do you think
the ports are to welcome changes
in the way they operate, and to
implement the policies that energy
requires?

In October the new E.U. Directive
2014/94 was introduced, regarding the
deployment of alternative fuels infra-
structure. The Directive’s requirements
dictate the development of refueling
point networks using alternative forms
of fuel, such as LNG, or the provision
of electric power from the shore. The
ports will have to live up to their
significant role, within the framework
of constant changes in policy regard-
ing energy. One of the conference'’s
aims is to clearly define the European
and international challenge that must
be met. The various scenarios on the
topic of energy that will be examined
will refer to a realistic portrayal of the
impact that these developments will
have on trasportations, ports in their
entirety, as well as the port industry
in general.

More specifically, PPA S.A., as the
biggest port in the Eastern Mediter-
ranean, is ahead with the develop-
ments on energy management, and
is preparing for the proper response
to these new challenges. PPA S.A.
has attained EcoPort status: it is a
green port, in other words, and has
been complying with environmental
management standards in all its port
activities since 2004, according to
the Port Environmental Review Sys-
tem (PERS). Moreover, its cruiseship
services are certified according to
ISO 14001:2004.

Air quality, which is closely related
to port energy management, is the
first priority in European ports, and
also the main aim of PPA SA's en-
vironmental policy.

Within this framework, PPA S.A. has
taken initiatives such as the installation
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O OAI A.E. gival n pynxavr avanTtugng tng AIPEVIKNG
Biopnxaviag Kai TG olkovopiag Tng XwWpeag.

Eivair éva kepdo@popo Aipdvi peydAwv peyebwv mou
dlakivel emoiwg 40.000 mAoia, 18.000.000 emBdreg,
3.000.000 Tpoxopdpa, 450.000 oxrpata - epmnopeuata Kal
3.100.000 epmopeupatokiBwtia (OAM AE. kat ZEM A.E.)
Artotee( TuAPA Twv AleupwTiaikdy AIKTUWY Kal €XElL
xapaktnploBel ECOPORT. Aetroupyel 365 pgpeg 1o Xpdvo,
24 PeQ TO 24wPO e UTIEPOUYXOOVEG UTIODOUES Kal
pnxavnuarta. Eivatl tautdxpova kat Apxr dnuoéolag eEouoiag
Kal eTixelipnon elonypévn oto Xpnuatlotplo A&V ABNVoV.
Eivai To peyaAutepo empBatiké Aipdvi Tng Eupwrng

Kat éva aro Ta 10 peyaAltepa epnopikd Tng Apdvia.

To Aipavi Tou Melpaid, To hipavi Tng Melivag,

gival n olkovopIiKA Yuxr TNg avdamTugng Tng Xwpag.
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mapakorouBel Tig eEeNEeic oTov Topéa NG evepyelaknc Siaxeipiong Kai mpo-
gTolpdletal yia v KAtdMnAn aviandkpion oTG VEEG autég TpokAroelg. O
OAIN AE. avrkel oto oikohoyiké diktuo EcoPort status, efval dnAadry mpdoivo
ANpdvi kai epappdlel mototoinuévn mepiBaMovtiky diaxeipion yia To oUvoho
Twv ANigevikwv dpaotnpiotitwy and to 2004, olugwva pe to Eupwmdikd
MepiBaMovtikd Mpdturo PERS (Port Environmental Review System), eve ma-
pdMnAa ol utinpeoieg eEumnpetnong kpoualiepdmAoiwy eival THOTOTIOINHEVES
oUpowva pe to Aigbvég MNepiBarovtikd Mpdtumo ISO 14001:2004.

H moiétnta tou atpoogaipikol mepiBdMovtog, n omoia oxetiCetal dueoa pe
TNV evepyelakr] diaxeipion Twv Aipévwy, amoteAel T péyiotn mpotepaldtnta
ota eupwmaikd Aipdvia, alMd kai Bacikr otdxeucn NG MePIBAMOVTIKAG TTO-
ANukrc tou OAIN AEE

>1o mAdiolo autd o OAI AE. avahapBdver Spdoeig omwg v eykatdotaon
pwtoBoAtdikol otabpou ioxiog 430kWp (@pdon eykatdotaong), pe onpavtkd
OPENN, OTIWC TOV TTEPIOPICHO QEPIWV EKTTOUTWY, TN PeAtinon Tou evepyeiakoy
armotunpatog tou OAl oe BdBog touhdxiotov 25etiag kal thv euotdBeia
Tou evepyelakoU ouctrpatog. ‘Exel emiong avahdPer épyo avaBdbuiong tou
TexvnToU QwToHOU yia TO OUVOAO TwV KUPIWV KAl eyKATaoTdoewy TNG Alpe-
vikig Zavng tou OAlN AE., pe okomd tnv BeAtiotommoinon tou pwticpou pe
TapdMnAn e€oikovounon evépyelag Kabwg Kal TOV dPXITEKTOVIKG QWTICHO
avddeiEng Siatnpentéwy Kupiwv Kal apXalohoyIKOV XOPWV.

Emiong, o OAIN AE. ouppetéxel evepyd oug texvikég emtpormég g ESPO
(Sustainable Development Committee), mapakohoubwvtag dheq TG eEehibeig
0€ eupwIdikd emimedo, evw) CUPPETEXE! KAl O eUPWTIiKA TTPOYPAUHATd, OTTWG
1o mpdypappa TEN-T POSEIDON-MED oxetkd pe T peAétn umodouwv
yia tpogodoaia mhoiwv e LNG (2013-2015).
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of a 430 kWp solar plant, with signifi-
cant benefits, such as the reduction
of air emissions, the improvement
of PPA S.A''s energy footprint for at
least 25 years, and the stabilization
of the energy system. Moreover, it
has taken up a project to upgrade
artificial lighting in all buildings and
facilities in the PPA S.A. port zone,
with the aim to improve lighting and
at the same time conserve energy;
at the same time, it has started a
project to improve the architectural
lighting that enhances the preserved
buildings and archaeological sites.

In addition, PPA S.A. participates ac-
tively in the technical committees
of ESPO (Sustainable Development
Committee), following all develop-
ments on a European level, and it also
participates in European programs,
such as the TEN-T POSEIDON-MED,
which aims to design a comprehensive
value chain for the use of LNG as
marine fuel (2013-2015)

How exactly will ports benefit from
energy! What are the new param-
eters arising in the field of transpor-
tation, in working conditions, and in
general administration issues?
Recently the European Commission
announced its strategy regarding
energy; it includes short-term and
long-term measures that will ensure
constant, non-stop energy supply
to all EU citizens and the whole
of the European economy. In Oc-
tober 2014, the European Council
approved the goals to optimize re-
newable energy sources by 27%, and
energy efficiency by 30%. Today the
European Union imports energy at a
percentage greater than half the total
consumption. More than 90% of fossil
fuel and 66% of natural gas used in
Europe is imported, mainly through
the ports of Europe. Moreover, 40%
of the total cargo transported is
comprised by energy sources, in ad-
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MnopoUpe va opicoupe mw¢g akpifwg Ba enw@eAnBolv ta Aipavia anéd
v evépyeia; MNola kaivolpyla dedopéva dnpioupyolvtalr otov topéa
TWV PETAQOPWY, oTIG ouvlrkes epyaciag, ald kai oe O€pata yevikig
Siaxeipiong;

MNpdogata n Eupwnaikd Emtponr| avakoivwoe tn otpatnyikh TNG 0€ OXEon
HE TNV evépyela, otnv otoia avamiooovial PpaxunpoBecua Kal pakpoTpo-
Beopa pétpa yia va diacpaiioouv tn otabepr] kal adidkomn Tapoxr evep-
yelag otoug Eupwmaioug moAiteg kal oto olvoho NG eupwdikng oIkovouiag.
Tov Oktifpio tou 2014, 1o Eupwmaikd ZupPollNio evéKpIVE TOUG OTOXOUG
yia BeAuotomoinon katd 27% Twv avavewoidwy TywV eVEPYEIS Kal KAtd
30% 1tng evepynuikAg amodotikdtntag. 2ripepa n Eupwnaiky ‘Evwon eiodvel
EVEPYEIQ OE TIOOOOTO PeEYAAUTEPO amd TO PICO TNG CUVOAIKAG KAtavdAwong.
Mdvw amd 1o 90% Twv opuktwv Kauoipwy Kar 66% tou @ualkoU agpiou
TIou xpnoidorolouvtal otnv Eupwmn eivar and eicaywyég mou dievepyouvtal
Kupiwg péoa amd ta eupwndikd Aipdvia. Emiong, to 40% twv ouvolikwv
gpmopeupdtwy mou diakivouvtal amotedolv TiNyEC evépyeldg, emmpdobeta
HE TO yeyovog OT Td eupwrmidikd Aipdvia amotelolv CUPTAEYUATa autig
G Biag Blopnxaviag. Aev umdpxel hoimdv apgifoiia ou pia alayry otnv
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dition to the fact that the European
ports themselves are networks of this
same industry. There is no doubt,
then, that a change in the policy that
applies to energy will have an effect
on the way ports operate.

Our main aim is to explore the way
the ports can live up to and benefit
from these developments, also how
these will affect sea transportations
and transportations in their whole,
and finally how they will contribute
even more to the development proc-
ess of European economy.

Can you tell us about port regula-
tions? It is evident that a lot of
emphasis is placed on them.

Both on a European and an intema-
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T Veolc an nsea: excursuons
caldera’s boats

Live unforgetable moments

TONTIKY TIou epappdletal yia v evépyeia Ba éxel emidpaon otov TPOTo
Aertoupyiag twv Aipaviov.

Baoikdg otdxog pag eival va digpeuvriooupe Tov Tpdmo Tou Ta Aipdvia
pmmopoUv va aviamokplfolv kar va emw@eAnBolv amd autég g eEeAiEelg,
OGS autég Ba emnpedoouv TG Baldooieq PeTa@opPEG aMd Kal TIG JETAPOPES
oTo oUvoAd Toug Kkal tehkd mwg Ba oupBdhouv akdpn TePICCOTEPO OTN
diadikacia avdmuéng g eupwmdikng olkovopiag.

MiMfiote pag yia toug kavoviopoug twv Aipévwv. BAémoupe 6t divetai
Hia mpaypatikd Papuvouca onuacia o auto.

Ta Apdvig, Téo0 oe eupwrdikd doo Kkal oe dieBveEg emimedo, kaholvtal va
TIPOETOINACTOUV OTO TTAQICIO TWV VEWV KAVOVIOHWY KAl TwV OAOEVa auotnpod-
TepwV TTPOJIAYPAPWY TTOU £QapPOovTal yia T XPrion eVEPYEIQS KAl TNV TTol-
otnta twv Kauoigwy moiwv. Ektdg amd ) xprion «kabapdtepwv Kauoigwv»
ME MIKpOTEPN TeplektkOTNTa ot Beio, peAetdtal kar n xprion evaMakTKov
pEBSSWY peinong ekmopmwyv amd Ta mhofa Teoo KAtd TV TTapapovr| Toug ot
ANigdvia éoo kar katd tn didpkeia tou ta&idiod toug (SECA mepioxeq). Opi-
opéveg amd g peBddoug Tou peAetwvtal ivar MNapoxr NAEKTPIKAG eVEPYEIQG
and Aipevikég eykataotdoei Enpdc katd tov eMipeviopd twv mAoiwv otd
ANigdvia, pia emhoyr] ou @aivetal dpwe ot dev Aertoupyel oe peydAa Aipdvia
onwg tou [Meipaid, xprion ouotnudtwy kabapiopoU kauoaspiwv (scrubbers),
XProN evaMaKuKwy Kauofpwy, onwg Biokauoiywy, LNG, peiypa kauolpwy
Kal anagpinv SeEapevav UypOTIOINUEVOU QUOIKOU agPioU KA.

tional level, ports are called to make
the necessary preparations within the
framework of the new regulations
and the increasingly strict specifica-
tions that apply to the use of energy
and the quality of ship fuel. Apart
from the use of “cleaner fuel,” with a
lower sulphur content, the use of al-
ternative methods that will lower ship
emissions both during their stay at
the ports and while travelling (SECA
areas), is also being studied. Some
of the methods under consideration
are: The provision of electric power
by land during the ships' sojourn at
the ports, an option, however, that
doesn’t seem to be working in bigger
ports, such as the port of Piraeus;
the use of fuel scrubbers; the use of
alternative forms of fuel, such as bio-
fuels; LNG, a natural gas converted
to liquid form; and others.
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Arriving at number 13 on
Aghiou Dimitriou street in Psirri,
near the Varvakeios market, we
find ourselves in front of the
Gastronomy Museum, housed
in a beautiful neoclassical [}
. building of the 19th century. all '
j Konstantinos Matsourdelis
Xtnv 086 Ayiou Anpritpiou 13 otou Wuppr, 8fmia otn BapBd-  takes us on a tour around this
ke1o ayopd kar péoa og éva povadikric opopdidc veokhaoiké  innovative, for Greek standards,
Tou 1 90u arcdva, o Kwvotavrivog Matcoupdéng pdg evayel o space.

éva mpwtdtumo yia thv ENAda pouaeio... o Mouaceio ENnvikrig A0 TON XAPAMAMTO TATTARATO
Faotpovopiac. BY CHARALAMPOS PAPADATOS
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‘Eva ktipio otnv kapdid tg ABrivag: yiati aut n emloyn;

©¢hape va efpaote otnv kapdid tng MOANG Kar tng yaotpovopiag, dniadh
otnv ayopd, otn BapPdkeio. To ktipio 1o avakaliyape tuxaia kar Sev rtav
SUokoho va to ayammooupe and TV TPWTN oy

A building in the heart of Athens;
why?

We wanted to be in the heart of
the city and gastronomy, and that
means the Varvakeios market. We
came upon the building by chance,
and it was easy to fall in love with
it instantly.

How did you come up with the
concept for this Museum? Why
did you choose gastronomy as the
main point of focus?

The idea for the Museum was con-
ceived two and a half years ago, as
an unofficial project. | was already
familiar with the food industry since
the time | was a student in the U.K:
| had started a Greek restaurant from
scratch, so | had already been bitten
by the food bug, so to speak. When
we started setting up the Museum,
initially we met with many difficuties,
because in Greece entrepreneurship
is a sensitive topic...

You mentioned “entrepreneur-
ship”; do you believe that cultural
entrepreneurship isn’t promoted as
it should be in Greece?

| believe that there are some taboos
surrounding this concept! We are
used to the cultural sector being
completely dependent on state mon-
eyl It's up to the newer generations,
mainly, to bring about the necessary
changes today.

Gastronomy comprises good food
and good wine or other spirits, and
isn’t limited to cooking, but ex-
pands to a wider range of products
and services. Is that correct?

| would say that, apart from the wine
and the products, gastronomy is a
broader term that also includes the
cultural element. Regarding the prod-
ucts, and beginning with the three
sacred, core products in Greece,
olive oil, wheat and wine, as well
as the various local cuisines, we try
to promote them through various
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Mwg mpoékuye n idpuon tou Mouoeiou
Kal yiati emAé§ate T yaotpovopia wg
avuKeigevo;

To Mouceio &ekivnoe oav ox€dio Tiplv Sudiol
Xpovia, wG pia Tapeiotikn 16éa. Me 0 XWpPO
NG €o0Tiaong £€tol K aMIWG eixa aoxoAnBel
dtav Apouv akdpa gortntric otnv AyyAia, Eexi-
vOVTag and to pndév éva eMnvikd eotiatédpio,
dpa 1o «MIKPOPIo» umhpxe amd kaipd. Ztnv
apxr}, BéPaia, yia va otjooupe 1o Mouaoeio
ouvavtioape TOMEG SuokoMieg, yiati n emxel-
pnuatkétta oty EMdda eival éva koppdu
mou Tovd. ..

Eineg «emxeipnpatukdtnTa»® motevelg ot
1 MOAMTIGHIKY EMXEIPNMATIKOTNTA Sev TIpo-
wBeitar oo npémel otnv EAGda;

Motedw ot éxoupe kdmoid taumoy yUpw amd
v MoATiopIkr emxeipnuatkdtntal Exoupe ouvnBioel o kKAdSog tou moAtiopoU
va eival andiuta kpatikodiarog! 2rpepa, kupiwg n véa yevid, ogpesiloupe va
aMda&oupe didpopa Mpdyuata yipw amd autd tov kKAAado.

H yaotpovopia mepidappdvel to ouvduacpd kakou @ayntol pe KaAod
Kpaoi i dAa motd, kai dev meplopifetal amokAelotkd ot payelpiky,
al\d emekteivetal o€ pia ogipd TPOIOVIWV Kal UTNPECIWY, CWOTJ;

©a ¢heya du Mépa amd 1o Kpdol kal Ta mpoidvia, n yactpovopia eivar évag
euplG 6pog mou TepiAapPdvel kal To MoAmiopiké otoixeio. Ooov apopd ta
mpoidvia, kai Eekivavtag amd ta tpfa 1gpd, dnhadr AddI, ofto kai ofvo, ald
Kal TG TOTIKEG Kouliveg tng KdBe mepioxric tng EMAdag, mpoomaboulpe va
1a avadeifoupe péoa amd g meplodikEG pag ekBéoeic aMd kal ta mdta mou
oepPipoupe oto eotiatdpio. Na mapddeiypa, n MPwtn €kBeon rtav agiepw-
pévn otn povaotnpiakr diatpor). H tpéxouoca ékBeon, mou Ba diapkeoel
péxpl tg 30 ZemepPpiou, €xel titho #nAvtavdkhaonToullidtou. H ékBeon
ouykevipwvel €pya |2 olyxpovwy KaMITEXVWY, TTOU PE TNV TIPAKTIKY] TOUG
Slgpeuvolv Ta XapaktnpEIotikd tou olyxpovou ToATIopoy, pe KUplo gpyaieio
Toug To @ayntd. Méoa oto mAdiolo autig g oUyxpovng TTONTIOHIKAG OUv-
Brikng, kaholvtar va Siaxeipiotolv éwoleg OMwG TO TATO, N TEWTN UAN Tou
payntou K.d., mapdyoviag éva ekBeoiakd €pyo TExvnG Tou Ba mapouciaotel
0To X®WPOo Tou Mouaeiou, éva TTOManAd eumopikd avtikelpevo yia to art shop
Tou Mouceiou kai pia véa ouvtayr), ou Ba pmopel va Sokiydoel o EMOKETTNG
oto eotatdpio tou Mouoeiou.

‘Exete &exivrioel kal éva eknaideutiké mpdéypappa mou ameubuvetal oe
pabntég. Mabrjpata payeipikrig, Aomdyv, maidid mou payeipevouy... An-
Aadn pabaive, BAénw, dokipdlw.

Kar ox1 pdvo autd, aMd kal CUpPETEXw, TTou eival oAU onuavtikd yid Ta
naidid. ‘Exoupe Eexiviioel éva TpOypappa pe ta oxoAeiq, pe Tpwto otabud
N BapPdkeio ayopd, deltepo koppdu efval n pouceiakr €kBeon kal Tpito
N OUPPETOXT) Tou Taidiol Ot pavelpikh. 2TV ayopd ta maidid BAémouwv ta
TIPWTOYEV] TTPOIOVTA, HET EMOTPEPOUPE OTO XWwpPo tou Mouaceiou yia va
Souv v ekdotote €kBean, kal TEAog payeipeloupe, ouviBwg KAt amho, mou
pmopel va eival pia oakdta rj Aadokouhoupa, émou ta maidid CUUPETEXOUV
kal autd eival n ouaia.
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periodical exhibitions,
and also dishes that we
serve at the restaurant.
For example, the first ex-
hibition was dedicated to
the monastic diet. The
current exhibition, which
will run until September
30th, is entitled #theRe-
flectionOfThePlate. It
comprises works by 12
modern artists who, us-
ing their technique, are
expanding the features
of modern culture, using
food as their main tool.
In the context of this
modern cultural convention, they are
summoned to reflect upon concepts
such as the staples of a particular
dish, the dish itself, etc,, thus produc-
ing an exhibitional art piece that will
be presented in the Museum, a mul-
tifaceted commercial product for the
Museum'’s art shop, and also a new
recipe, which the visitor can taste at
the Museum’s restaurant.

You have also introduced an ed-
ucational program for students.
Cooking lessons, pupils who cook...
In other words, learning, seeing,
tasting.

And not only that, but also partici-
pating, which is extremely important
for children. We have introduced a
program in collaboration with the
schools: the first stop is the Varvakei-
0s market, next comes the Museum's
exhibition, and then the pupils take
part in the cooking. At the market,
the children have the opportunity to
see the raw materials, then we return
to the Museum where they can see
the current exhibition, and finally
we cook, usually something simple,
such as a salad or olive oil cookies,
with the children participating in the
whole process, which is the most
important of all.

INFO: (+30) 210 3211311



MONO A TYNAIKE2

TA CURVES EINAI ANOTEAEZMATIKA!

51 NMAPAPTHMATA EINAI ZE AEITOYPTIA 2E EAANAAA
KAl KYTTPO KAI TTOAAA NEA TYMNAZTHPIA
ETOIMAZONTAI NA ANOI=ZOYN TIZ MOPTEZ> TOY2!

K. Xpuaavdou giote moAv erutuynuévn enayyeAuarioc, untépa SUo matdlwv, cUVIPOEOE, yUVaLKa.

Mg KATOPEPVETE VOL OUVEUATETE OAEC QUTES TIC LOLOTNTES KOl VAl EXETE UL LOOPPOTINUEVI TIPOCWITIK Kot
enayyeAuatikn {wi;

Kohoupat kaBnpepva — orwg kat xALASeg GANEC yuvaikeg - va avTene€EABW ouyxpOvwE oTic UNAEG
QAMAUTATELS OAWV QU TWV TWV SLadOPETIKWY POAWY, AUTO TIOU Lou Sivel SUVaUN Kot ke evBappUVEL, ival WG
Sev elpaL n LoV yuvaika o avTLUETWTTEL QUTES TIG SUOKOALEC,

Ta Curves £xouv w¢ oTOX0 vat Bon6roouy T060 CWHATIKA 600 Kat PUXONOYLKA TIG YUVOIKES TTOU £XOUV
e\dxLoto xpovo otn 61aBear| Toug. AoUAelw okANPA yiaL KATLTIoU ayariw. Opaia pou eivar ta Curves va
QMOTEAETOLY, YLa KAOE yuvaika, Ttnyr EUMVEUONG Ko MEGO VLol amaANayr| QO TO AyXOG KAl TV Ttieon

G kabnpepwotnTag,

Mot givau ta atotyeia mou blapopornotouv ta Curves Ao Ta UNGAOLT yUUVACTHPLA;

To 6OOTNHO EKYUUVOONG UE TN XPHON LNXOVNATWY USPAUALKC QVTLOTOONS TTOU XPNOLUOTIOLOULE OTOL
Curves, sivat povadiko. Baciletal og EMOTNOVIKEG LENETEC, KO TPOODEPEL OTN GUYXPOVN yuvaika T
SUVOTOTNTA VOl EVOWMATWOEL TN YUUVACTIKY 0TO N6 GOPTWUEVO TIPOYPUUA TG, H EB0SOG TG USPAUALKNS
QVTIOTOONG ETUTPEMEL TN YPIYOPN EKYULvVaCN adol Sev umdpyouv Bdpn mou Xpeldovtal TposapHoyr Kat
UELWVEL TOV KIVOUVO TPOWHOTIOHOU, KAVOVTAS TO TTPOYPAUUA ACPAAES.

1o Curves péoa og 30 OVO AEMTA YUVALOULE ONEG TIG LEYAAES UTKES OUABECS Kl KaUe UEXPL ko 500
Beppibec oe kABe exyUpvaon. MapdMna Ta MAPAPTAKOTA LS TPOTGEPOUV KA TO TIPOYPALA AlTpodrig
Curves Complete, mou amnote)et tv o oAokAnpwpévn Avon oty anwAeta Bapoug, kaBuwg repthapuBavel
AoKNoM, EEATOLKEVLEVO TPOYpappa Slatpodns kat Bdopadiales TPOoWIKEG UVAVTAOELS YUXOAOYLKAG KOl
TEXVIKAG UTIOOTAPLENG YL VAL TIAPOUUEVOUV OL YUVOLUKES OTO GTOXO TOUG.

Tt S anavroUuoarte o AUTOUS TOU AEVE OTL TO YUUVAOTIPLO Eivail MOAUTEAEL OTIG EMTOXES TNG KpionG;

JTUG YUVOUKEG TTOU OKETTTOVTAL TNV LOEQ VOt EEKLVA 00UV VO TINYALVOUV 0TO YURVaOTHPLO, Ba EAeya OTL, OXL Sev
elvat moAutéAeta! Ot yuvaikeg mpénet va ppovTilouv Tov EQUTO TOUG yLaL VaL EXOUV TV SUvaun va dpovtilouv
QUTOUG TOU ayarmave!

INFO: 80 111 71000, www.curves.gr

H Mapiva XpuodavSou
Master Licensee

Twv yupvaotnplwy Curves
oe EAMada kat Kompo

UG QAT

0oov adopd TIg yuvaikeg Tou oKEMTOVTaL TV WOEX
va avol€ouv to 81kd Toug yupvaotrpto Curves,

o é\eya wg To ouotnpa franchise arotelel rmlo
EVAVTLA OTNV OLKOVOLK Kplon.

Elvau yeyovog mwg o kAadog tou franchise kepdiet
OUVEXWC £6a:DOC EVAVTL TWV TAPASOOIAKWY
QvegapTNTWV EMIKELPHOEWV, KaBWCE elvat amoAuta
AOYLKO TO yVWOTO OVOUQ VO TTALPEEL MEYAAUTEPN
QAOPAAEL GTOUC ETIYELPNATIES, OL OTOiOL
avalntouv To Alyotepo Suvato pioko.

Exete avriuetwniost SuakoAisg atnv mopeio Ti¢
ENAYYEAUOTIKIG OOG KOPLEPOS KOIL TTWG TIG
enepaoars;

l'EVIKA, OTNV TIOPELQ OV WG ETIYELPNLUATIOG,

N LeyaAUTepn POKANGN yLa Uéva ftav, Kal eiva,
N KABNUEPLVY QVTATOKPLON OTOUG POAOUG
«gpyalOpevn» Kat «untépa. Onwg lvat yvwoTto,
oL SlowknTikeg Béaelc Gev Exouv éva otabepd
wpapto, avtiBeta amouteital okAnpr) SOUAELA Kot
HLQL OUVENS TIPOOTIABEL KO EYpriyopan.

H ayopd t¢ EMGSag Atav Lo péva o
TIPOLYMOTIKA GUOKOAN QMOGTOAN) Kall XPELAOTNKE val
EMLOTPATEVOW OAEC MOU TIC SUVALELS yLa val TV
kepSlow. Eivat SUoKoAo va EEKIVAG i
QVUTTUELOLKT TTOPELDL OE L0l OLPVNTIKT) QyOPaL.
TAuepa, Ta Curves iva n TaxUTEPO VOTTTUCTO-
pevn Eévn Skaldxpnan oto eldog g otov EAnviko
xwpo. Hon 51 mapaptipara eivat oe Aettoupyia oe
EAGSa kot KOmpo ko oM vEa yupvaotrpla
erowpaovrat va avoiouy Tig mopteg toug!

Av pnopouoarte Vo EEQUYETE Lo NUEPX ATTO TV
KaiSnpepwotnTa Kalt VoL KAVETE KATL QIpoypa-
UATLOTO Kait awdopunto Tt St frav auto;

‘Eval oTrpL KOKKWVO Kpaot pe Béa tnv Bdhaooa pe
ToV GvBpWro Tou potpadopial Ty {wn Hou eivat
KATL TTOU e XoAapwveL Kai e npepel. O xpovog
HOU £lvaut TTOAU TIEPLOPLOEVOG KOl AUTA TIOU yLaL
karoloug AAoug daivovtat amd Kat kabnuepva
TIPAYMATO, YL ELEVA EIVOL LOVABIKES OTIYUES
TIOAUTENELQG.

Ioto ivau To uoto tne {wi oag;

“With an ear to hear, a mind to accept and a heart
that is humble”... ( Me autid mou akouve, LuoAd
TIOU QMOBEXETAL KL TAMELV KAPSIAL).
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01 exdooeis MIAHTOZ nporteivouy:
Suggestions by
MILITOS editions:

WiHRE

MYKONOZ

H Muikovog, to mepipnuo «vnol Twv avé-
pwvy, To dlapdvt twv Kukhddwy, (wvtaved-
EAAAAA AAHBINO 00X el pyéoa and to eakd tou Ndwwn Navwélou,
H mapddoon twv Aeukwpdtwv pe Bépa tnv EAASa ouvexiCetar pe  kar @avidlel oxeddv ovelpikr. Me tnv
10 AeUkwpa «EMGESa, AMnBivoe dwe». ESW®, n dnuioupyia kal To @wg  TEXVN KAl TNV TEXVIK] TOU O QWTIOYPdpog
ouvdudlovtal e toug TOTOUG, TNV I0Topia, T Aoyotexvia kar TNV KATAQEEVEl va WHETATPEMEl TG €IKOVEG O€
moinon, Sefixvoviag pia XWPEa VIUPEVN PeE TN HouaikA NG, mapadopévn  Tivakeg (wypapikig mou 8a {hieuav kai ol
otg aMBeieg g, vtupévn Pe Toug puboug NG, TNV IoTopia kal TG omoudaidTePol {wypdpol. To ewtoypapikd
napaddoeig g O1 témol ep@avidoviar TPWTOYVwEOl, HUOTIKOl, OTwg  autd Ta&idl oupmAnpwvetal Je apiotoup-
TOUG KATaypd@el O QWTOYPAPIKOC (@AKOG Kal ToUG MetafdMel, oav  ynuatikd tpdmo amd 1oug OTiXoug Tou
péoa amd éva maixvidl, dnuioupywvtag piav agiynon tng eikévag  Nopyou Avwuepfn.

mou @tdvel ota dpia dAOTE NG aenEnUévNg teExvng, dAote Twv

XpWHATwy, dMoTe TG olyxpovng Haptupiag. MYKONOS
Mykonos, the famous “island of the winds,”
RADIANT GREECE the gem of the Cyclades, comes alive

The tradition of albums dedicated to Greece continues with the album  through the lens of Yannis Yannelos,
“Radiant Greece.” Here, creation and light are combined with places  acquiring an almost dreamlike quality.
and history, literature and poetry, presenting a country surrendered  Through his skill, the photographer succeeds
to its truths and dressed with its music, its legends, its history and  in transforming the images into works
its traditions. The places appear unprecedented and mystical as they ~ of art, which even the greatest artists
are captured and altered by the lens, as if within a game, creating a  would covet. This photographic journey is
narration of image that reaches the borders some times of abstract art, ~ masterfully complemented with the words
other times of colours and other times of contemporary testimony. of Yorgos Anomeritis.

www.greekbooks.gr « www.greekbooks.gr
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AKPQOTHPI - H BIOTPA®IA MIAZ XAMENHZ MOAITEIAZ

H «Xapévn lNohteia» mou €pepe 010 QWG O Aelpvnotog
Frpvegy fageeidag apxalohdyog 2mupidwv Mapivdtog, avafiwvel yéoa and Tg
oeAideq Tou Aeukwpatog, péoa amd TV agAynon tng Ko-
pNng tou, kabnyrtpiag Nawwg Mapivdtou, kai ye povadikd
PWTOYPAPIKS UAIKO.

AKROTIRI - THE BIOGRAPHY OF A LOST CITY

The “Lost City” brought to light by the late archaeologist
Spyridon Marinatos, comes alive in the pages of this album,
through the narration of his daughter, Professor Nanno
Marinatos, and the unique photographs.

OlIA

To gutoypagikd AeUkwua pe Titho «Oiay amotelel
gvav povadikd ouvduaopd moinong kar eikévag. H
Ola, pe TG Aemtég mMveNEG Tou «Cwypa@ikou» @akou
tou [idvvn Tiavvéhou, Tafpvel piav dMn Sidotaon
HEOa OTO XWPOXPOVO NG 10Topiag tou vnoiol Tng
2avtoping...

OIA

The photographic album entitled “Oia” comprises a
unique combination of poetry and image. Through
the delicate lens of photographer Yannis Yannelos,

the settlement of Oia acquires a new dimension in KOMMOAOT, MAPEA ITO TAZIAI THE ZOHE

Santorini's spacetime and history... Mia eumepioTatwévn PEAETN via évav Totd «OoUVIPOmOY»
HTTEP HEVN HEAETn Y pog

ota kKahd kal ta doxnua G Cwng, To kopmoAdl. O Kwv-

oTavtivog 2UPEWVIONG, CUMEKTNG 101aftepwy avIIKEIIEVWY,

pETAEU Twv omoiwv Kal KopmoAoyiwy, Hag mapoucidlel ta

1S1aftepa xapakmnpeIotikd Toug, ta didpopa eidn Toug, td

KOMUOAOl UAIKA Toug, TN «@ihocogia» miow amd ) dnuioupyia toug,

kal éAa autd ouvodeudpeva amd povadikd QwIoypapikd
|l1"'t-'.rr---'r':‘ AT fior TR (e UNIKO.

KOMBOLOI, TOGETHER ON THE JOURNEY CALLED LIFE
This is an album dedicated to the loyal “companion” of
man in the good times and the bad times, the komboloi.
Konstantinos Symeonides, an avid collector of rare items,
including komboloi, presents us with their individual
characteristics, their various types and materials, and the
“philosophy” behind their manufacturing. The edition is
supplemented with unique photographs.

www.greekbooks.gr « www.greekbooks.gr
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Market guide .

\ Ty ' The hottest new beach
I P, . | trend is called
H véa must tdon " 0 PESTEMAL!

LUMS l'lOpOﬂiOS I : From Cannes and Saint-Tropez to
ﬂéYEtOl PESTEMAL| ' 3 3 the beaches of Southern California

and Miami, the new trend in beach

towels is called “peshtemal.” Taken
straight out of the hammams of the
East, they can now be found in
Greece, brought to you by the Pes-
temal company, in a great selection
of colors and designs.

S

Ané ug Kdwveg kal to 2aivt Tpomé péxpr Tig mapaheg tng Autikrg Ka-
Ngdpvia kar tou Mdidul, n véa tdon oug metogteg mapahiag ovoudletal
«peshtemal». ByaApéveg amd tnv mapddoaon twv avatoAtkwy xapdy, Twed
Ba g Bpefte kar oty EMAda amd v opwvupn etaipeia Pestemal, oe pia
peYdAn kalokaipivry ykdua oxediwv kal Xpwudtwy.

Athens brand concept store: Adpiavou 100, MAdka / Adrianou str., Plaka,
T. 2130301433, www.pestemal.gr

A feast of the senses at SAMUDRA in Patmos island!

From the first moment Me v €icodd oag ota Samudra Fashion Gallery otn 2kdAa kai T Xwpa g [dtyou,
you enter Samudra Fashion ©Oa katahdPete éu Sev Bplokeote oe éva ouvnBiopévo katdotnua, ald oe évav xwpo
Gallery in Skala and Chora, Tou ocuykevtpwvel Aaumepd xpwpuata, @iva updouata kar aiobnuky amd éAo tov kéopo!
in Patmos, you will realize E&w Ba Bpeite pouxa epnveuopévwy talwv oxediaotwy, alMd kar eMnvikwy ofkwv pédag,
that you are not in a typical evaMaxTikd KoopAuaTa Pe NUIMOAUTIHEG TIETPEG KAl Tavepopea a&eooudp!

store, but in an area of Samudra... onuaivel wkeavdg... éva ta&idl xwpig TéAOC.

bright colours, fine fabrics, E
and elegant style from
all over the world! Here
you will find clothes by
[talian and Greek designers,
alternative jewelry with
semiprecious stones, and
also pretty accessories!
Samudra means ocean... a
journey with no end.

CHORA PATMOS
ST. LEVIA SQUARE
T. +30 2247032010

SKALA PATMOS
AG. IOANNIS CHURCH
Tel. +30 2247032010

OnBluel6|



. Markel guide

H etaipeia N. Mouyiog & 2ia OE, pe
KUpIO avTIKelpevd NG TNV eloaywyr Kal
TO €UMOPIO TIAVIOG TUTTOU AVIAMAKTIKWY
autokIvVATWY Kal 42 xpdvia Topeia oto
OUVYKEKPIPEVO XWPO, akoAouBel tnv e&é-
NEN NG TexvoAoyiag Tou autokivhtou,
Eexivivtag amd v mo anir texvoloyia
Kal @tdvovtag otnv umooTtipIEN TNG
uBpIdikAg texvoroyiag. Ola autd ta
Xpovia, e TO eEEIBIKEUPEVO TTPOOWTTIKO
NG, €xel avamtiel OXE€OEIG EPTOTO-
olvng He Toug TeAdteg tng, o1 oroiol
amoAapfBdvouv dpiotn egumnpéton Kai
mpoidvta mPWING ToIdTNTAg otiG TTAEoV
aVIaywVIOTIKEG TIMEG.

GREECE WITH A TWIST

H «H&iotn - Greece with a twisty, pia
véa etaipeia pe €vav xpovo (wrg, oto-
xeUel otnv Tpowdnon g EMddag péoa
and n oxediaon kar mapaywyr UPnAAG
a10ONTIKAC QVTIKEIYEVWY EPTIVEUOHEVA
amnd v mapddoon. 2xediaopéva pe pia
81dBeon avatporr|g kal gpeokddag, €tol
WoTe va eival EAUCTIKA Kal TTPWTATUTIA.
2toxeUouv otV TMPoBoAr kar mpowdnaon
TOU eMnVIKoU TIOATIGHOU OTNV TOUPIoTIKA
ayopd péoa and apxelakd UANKS uPnAng
aioBnukr¢ Kkar MoATIopIKAG agiag.

H «H&lotn» turnbnke pe to Bpapeio
«Innovative Service Model Award» twv
Tourism Awards 2014, omnv katnyopia
Strategy & Innovation.
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N.MOYTIOZ & ZIA O.E
Avianfiakuka autokiviitwv ouis kaiUtepes tupés s ayopas!
Auto spare parts at the most competitive prices!

==
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N. Mougios & Co S.A. specializes
in the import and trade of all
types of auto spare parts; with 42
years experience in the field, it is
always up-to-date with the latest
developments in car technology,
from the simplest to the most
advanced hybrid technology.
During all these years, and with
its highly experienced staff, it
has established a good rapport
with all its clients, who enjoy the
excellent services and products of
the highest quality, at the lowest
prices in the market.

“IDISTI -
Greece with a
twist” a new company, counting
just one year in business, aims to promote Greece through a series of quality
products, designed and produced with the highest standards. Inspired by
tradition, have been designed in a fresh and modem way, so that they are
attractive and original. The products aim to promote Greek culture at the tourist
market through archive material of high aesthetics and cultural value.

“IDISTI" received the “Innovative Service Model Award” at the Tourism Awards
2014, in the category Strategy & Innovation.

HAIZTH-IDISTI AE
39-41 Ellanikou str, Athens 11635 / EMavikou 39-41, | 1635, ABrva
T. +302107212105, +306944190122, www.idisti.gr



2as kadwgopizoupe ota nAoia tns
etaipeias pas!

H Blue Star Ferries péhog g Attica Group, pia etaipeia pe olyxpovo Kar TIOAUTEN
otoho, oag ta&delel oty EMdda tou 2015, poopépovtag oag To o SHOPQO KAl
arohauotikd Ta&dl. ES® n uneubuvdtnta kain a§omotia cuvaviolv Ty dveon Kai
TNV KOPYATNTA yId va 0ag TIPOOPEPOUV  QVETIAVAANTTTEG TAGIOIWTIKEG ENTTEIDIES

H Blue Star Ferries, n etaipeia n omoia dMae ta dedopéva oto Bardooio ta&idl
otov eupUtepo XWPOo Tou Ayaiou, tafidelel e OUVETIEID XEUWVA-KaAOKdipl ota
vnoid twv Kukhddwv, twv Awdexavriowy, Tou BA. Ayaiou kar v Korfin pe 9
olyxpova emPBamyd-oxnuataywyd moia (BLUE STAR |, BLUE STAR 2, AIATOPAS,
BLUE HORIZON, BLUE STAR PAROS, BLUE STAR NAXOS, BLUE STAR DELOS,
BLUE STAR PATMOS, BLUE GALAXY), ouvdéoviag ta vnoid pe v Hrelpwtkr|
EMdSa aMd kar petagy toug, oudMoviag pe autd tov 1pdno oty avdrmuén tou
ToupiopoU kal oy avaBdBuion g moidtrag (whG Twv KAtokwy TG VNOIWTKG
EMd@bac,

H Attica Group Spaotnpioroieftal oty emBatnyd  vauthia péow Twv Buydtpikav
G etapeiv  Blue Star Ferries kai Superfast Femes, n oroia 1a&delel  petay
EMGSag - ltaNag pe éva otdho 4 uriepolyxpovwy EMBaTymv-OXnHaTtaywywV TACIWV.

A&iCel va onuewbel éu n Suvapik g Attica Group otnv eMnviki) Bdhacoa
IOXUPOTTOINONKE [e TNV TIAPaAaPr| Kal SpopoASYNaN 2 VESTEUKTWY UMEPCUYXPOVWY
moiwy, tou BLUE STAR DELOS 1o 20l kai tou BLUE STAR PATMOS to 2012. Me
Vv emévduon aut, n Blue Star Ferres otoxelel ot ouvexr] mpooridOeia va
TIPOOPEPE UPNAOU EMMESOU PETAPOPIKEG UTINPEDIES [E VEQ Kal TaxXUTatd TAoIa
OupPdMovTag Mepatépw otny avdrmuén Twv vnoImv.

y.{Blue Star Ferries

Welcome
on Board
of our vessels!

Blue Star Femes, member of Attica
Group, is a company with a modem and
elegant fleet that takes you to Greek
islands, offering a comfortable and
enjoyable tnp.  Responsbility — and
reliability meet comfort and elegance,
ensuring  an  unforgettable  travel
expenence.

Blue Star Ferries, the company which
changed the standards of travel in the
wider area of the Aegean, travels all year
round to the Cyclades, the Dodecanese,
the islands of the North-Eastem Aegean
and Crete, with 9 modem vehicle and
passenger femes (BLUE STAR |,
BLUE STAR 2, DIAGORAS,
BLUE HORIZON, BLUE STAR PARCS,
BLUE STAR NAXOS BLUE STAR
DELOS,  BLUE STAR  PATMOS,
BLUE GALAXY). They provide local
communities with vital transportation
links and faciitate tourism, thereby
improving the quality of life of people on
Greece's islands.

Attica Group is active in passenger
shipping through its subsidiaries Blue Star
Femes and Superfast Femes. The last
one operates between Greece and Italy
with  fleet of 4 utra modem
car-passenger ferries.

ft is worth noting that Attica Group has
strengthened its fleet with the addition of
2 newly-built state-of-the-art vessels, Blue
Star Delos in 201 and Blue Star Patmos
in 2012. This investment is part of Attica
Group's ongoing endeavour to offer
high-level transportation services with
new high-speed vessels, so contributing
to the development of the islands.
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BpaBeia-0iakpioeis Blue Star Ferries

O1 napakdtw Ppafeloeig amodeikviouv Tnv KaBnuepivr] avayvwpion Tou
épyou G Blue Star Ferries, tnv ikavomoinon aMd kai v aydmn twv
ta&ISiwtwy mpog TV etaipeia:

* KaAdtepn etaipeia g xpovidg yia v EmPatnyd NautAia - Nauthakd
Bpapeia tng Lloys list 2006, 201, 2012

* BpdBeuon twv mhoiwv Blue Star | & Blue Star Patmos yia Tov oxediaopd kai
v e&éxouca aiobnTky TwV €0WTEPIKOV TOUG XWPwv amd 1o TePIodIkd
ShipPax Information

» Corporate Affairs Excellence Award 2012 yia to mpdypappa Etaipikric
Kovwvikrg EuBivng «IMapadooiakd Emayyéhuatay

* Bronze Ermis Award OI3 yia to mpdypappa Etaipikiic Kovwvikrg Eubivng
«[Napadooiakd Emayyéhuatay

* Silver Ermis Award 2010 yia to mpdypaupa Eraipikric Kovwvikig Eubivng
«HNompootacia»

* Gold Bpafeio otnv katnyopia «Avavéwon 2térouy» ota Tourism Awards 2014

* Silver BpaBeio oty kamyopia «YTooTPIEN TOMKOV KONOTATWVY YId TO
npdypappa «Hhompootacia» ota Tourism Awards 2014

* Best Use of video in a Social Media Campaign yia tov Facebook diaywviopd
“The Blue Wave" ota Social Media Awards 2013

* Silver Award otnv katnyopia Use of Social Media in Real Life yia tov
Facebook diaywviopd “Travel Fun Memories’, ota Social Media Awards 2014

* Bronze Ermis Award 2014, otnv katnyopia Ad kataxwpicelg, yia Tv évturn
Xpiotouyewidtikn Siapripion «KapaBdki» oty epnpepida “Lifo”

Lioyds List| L yd List!

R::;;H;EPIT:Q(;E;“E PASSENGER L]NE f.‘,l N -r'
\&_ \@ if
NZE2013
L SLVERZ ’
== .." i es,
ERMIS BRONZE 2014
UL STAR PATHOS
W e
T DY ©
=55 f’ \,\ :'
ﬁ : ruu-*" »,...w
SHIPPAXARARD 150 9001:2008 150 14001:2008

PASSENGER LINE OF THE YEAR

A\ Lloyds

GREEK SHIPPING AWARDS 2006

_ Giperran)

2005
KOPY®AIA ENONYMIA STHN EAAHNIKH ATOPA
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The following awards testify to the
continuous recognition of the high
level quality services we offer; from
the strictest of judges, our customers:

* Best company of the year for the
Passenger Shipping Lloyd's list 2006,
20I1, 2012

* Awarded vessels Blue Star | & Blue
Star Patmos for their design and
outstanding aesthetics of the interior
from the Swedish publication
ShipPax Information

* Corporate Affairs Excellence Award
2012 for Corporate Soda Responsbiity
program "Traditional Occupations”

* Bronze Ermis Award 2013 for
Corporate  Social ~ Responsibility
program "Traditional Occupations”

* Silver Ermis Award 2010 for Corpo-
rate Social Responsibility program
"Sun Protection”

* Gold Award in the category "Fleet
Renewal" in Tourism Awards 2014

* Silver Award in the category “Sup-
porting local communities” for the
“Sun Protection” in Tourism Awards
2014

* Best Use of video in a Social Media
Campaign for the Facebook contest
“The Blue Wave" in Social Media
Awards 2013

* Silver Award in the category of Use
of Social Media in Real Life for the
Facebook contest “Travel Fun Mem-
ories”, in Social Media Awards 2014

* Bronze Ermis Award 2014, in the
category Ad, for the printed adver-
tisement "Christmas  Ship" in the
newspaper “Lifo"



Ta Apopondyia pas/Our Routes

01 unnpeaies uwnrou emnedou, 1@ aUyxpova

ndoia ka1 n ouvexns eCeMEn eival ta kUp1a
Xapaktnpiotika tns Blue Star Ferries, nou tns
etaopanizouv pia nyetikn BEon otov TopEa Twy

EAAnvikwy AktonAoikwy Ynnpeaiwy.

H Blue Star Ferries, Spaoctnpioroigital otig eANVIKEG aKTOTIAOIKES

YPOUPEG WG akoAoUBwG:

* [Nepaidg - Awdekdvnoa (Kwg - P&dog - INdtpog - Aépog - Kdhupvog -
Actundiaia - Nioupog - TAAog - Aeipiof - 20un - KaoteMdpio) e ta
Blue Star |, Blue Star 2, Aiaydpag kar Superfast XII.

* [Nepaidg - 20pog - Trivog - Muikovog pe ta Blue Star Paros 1| Blue Star
Naxos Kkar Blue Star 2.

* [Nepaidg - INdpog - Nd&og - >avtopivn kar 2Upog - log - Apopyde-
Hpakheid - 2xoivoloa - Koupovrjol - Aovoloa - Avden ald ka
AotundAaia pe ta Blue Star Delos, Blue Star Paros, Blue Star Naxos kai
Blue Star Patmos.

* Paoprjva - Mukovog - Ndpog - Nd&og - log pe to Blue Star Paros and
27/06/15 - 06/09/15.

* [Nepaidg - Xiog - Muthfvn e to Blue Star Patmos 1| to Blue Star |.

* [eipaidg - HpdkAeio pe to Blue Horizon.

* [eipaidg - Xavid pe to Blue Galaxy.

H Blue Star Ferries, &iaBétovtag évav olyxpovo otdlo, Katavoel
anoAUtwe TV éwola tou dvetou kail euxdpiotou tagidiol. Or Siakomeég
oac Eexivolv pdNG emPifacteite ota mhoia g, kKaBwg ouvdudlouv v
dveon e TV Kopydtnta kai tnv a&lomotia pe Ty uneuBuvotnta.

Blue Star Ferries

Blue Star Ferries operates on Greek

Domestic Lines as follows:

* Piraeus - Dodecanese (Kos - Rhodes -
Patmos - Leros - Kalymnos - Astypalaia -
Nisyros - Tilos - Lipsi- Symi- Kastellorizo)
with Blue Star |, Blue Star 2, Diagoras &
Superfast Xl

* Piraeus - Syros - Tinos-Mykonos with
Blue Star Paros or Blue Star Naxos &
Blue Star 2.

* Piraeus - Paros - Naxos - Santorini and
Syros - los - Amorgos - Iraklia - Schinoussa
- Donoussa- Anafi and Astypalaia with
Blue Star Delos, Blue Star Paros, Blue Star
Naxos and Blue Star Patmos.

* Rafina - Mykonos - Paros - Naxos - los
with Blue Star Paros (27/06/15-06/09/15).

* Piraeus - Chios - Mytilene with Blue Star
Patmos or Blue Star |.

* Piracus - Heraklion with Blue Horizon.

* Piraeus - Chania with Blue Galaxy.

Blue Star Ferries, is a modem and luxurious
fleet and a company that best understands
the meaning of a convenient and enjoyable
trip. Your holidays begin the moment you
step aboard Blue Star Ferries, as they perfectly
combine comfort and elegance with responsi-
bility and reliability.

Blue Star Femries possess the necessary
expertise and knows well how to tum every
voyage into an unbeatable experience. On
board, you can enjoy all the services, which
are at your disposal.

High quality service and
continuous development are
the main characteristics
that bring Blue Star Ferries
to a leading position in the
Greek Coastal Services.
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0 Xtoros pas/

BLUE STAR PATMOS

26 kn - 2000 EnBareg/Passengers
430 Oxnpara/Vehicles

BLUE STAR DELOS

26 kn - 2400 EnBarec/Passengers
430 Oxnparta/Vehicles

BLUE STAR 1

28 kn - 1890 EnBareg/Passengers
780 Oxnpuata/Vehicles

BLUE STAR 2 o e BTttt
28 kn - 1854 EniBareg/Passengers W Sees e tsass soeil
780 Oxnpara/Vehicles ' ;

S e S BLUE STAR PAROS
Blue Star ri ——— 24 kn - 1474 EnBareg/Passengers
' 240 Oxnpuata/Vehicles
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».{Blue Star Ferries'

—_— T ey BLUE STAR NAXOS
R — 24 kn - 1474 EnBarec/Passengers
| 2 240 Oxnpara/Vehicles

BLUE HORIZON

23 kn - 1463 EnBarec/Passengers
900 Oxnuara/Vehicles

DIAGORAS

22 kn - 1465 EnBareg/Passengers
270 Oxnpuata/Vehicles

BLUE GALAXY

23 kn - 1500 EnwBareg/Passengers
900 Oxnuara/Vehicles

Blue 5par Ferrigs

SUPERFAST XII

28,5 kn - 1638 EnwBareg/Passengers
649 Oxnuarta/Vehicles
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YupBounés/

Maokedaon ko eunnpetnon oto takidt oas! Fun and Service during your trip!

ATM

Internet

o, www

Telephone

Autd 1a TAéguwva "mdvouv' Tavtol! Emkonvwvriote pe @idoug, pe v
OIKOYEVEIQ, akdUa Kal e TO YPAYEIo 0ag, He Ta TNAEQPWVA - KEPUATOOEKTEG
S0opuPopIKAG APING TToU UMIdEXOUV OTO TIAOIO, YIa va PNV XdoETE TIOTE eMMagr|

orou ki av Bpiokeote.
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Emeidr) moté Sev Egpete T propel va oag
TUXeL.. TIPAYWATOTOINCTE YPryOoPES Kal
elkoheg avaNjlelg, kdBe ouyur g
nUépag, and Ty autdpamn Tageio-
Aoyiotikr) pnxavr] (ATM) mou Ba Bpefte
ota mhola pac

If you didn't get cash on time, there is
an ATM on board. Make quick and
easy withdrawals any time of the day.

Tooo pakpid ki dpwg téoo kovtd! Na
evnpépwon 1 emkolvwvia, Tpa Oev
xpeidletal va otepnPeite o Intemet.
[NoopnBeuteite v kdpta olvdeong
Wi-Fi and v Peoedv tou mhoiou
Kal mapapeivete ouvdedepévol Kab'
&An T didpkeia Tou Tagidiol oag.

Stay connected throughout your trip!
Wireless Intemet access is available on
board Simply purchase the Wi-Fi
connection card at the Reception Desk.

Call friends and family via the satellite
operated payphones, and keep in
touch with everyone when on board.

H Blue Star Ferries ota Social Media!

Blue Star Ferries on Social Medial

Akoloubriote pag oto
Follow us on

[i www.facebook.com/BlueStarFerries.gr

E instagram: BlueStarFerries

E www.youtube.com/user/BlueStarFerriesGR



Pure Cabin

O kaAUtepog UMvog Tou €xete Kavel €8 Kal TIoAU kalpd!

O kapriveg PURE* &iabBétouv éva eidikd oxediaopévo olotnua kabapiopou
TOU Qépa KAl TV EMQAVEIDY, TIDOOPEPOVIAG AndpduiMn dveon oe Gooug
éxouv 181aitepn euaiobnoia ota aiwpolpeva owuatidia (dobua rj aMepyieq).

la mepioodtepeg MNPoQopieg TTapakahoupe drwe aneubuvBeite otn Peoeyidv.

*AiatiBetal oe meplopiopévo apiBud kaumvey ota Blue Star | kai Blue Star 2.

».{Blue Star Ferries’

The best sleep you have had in a long time! PURE* Cabins are treated with a cutting-edge process that purifies the air and
surfaces, providing the uftimate comfort level for those sensitive to airborne particles (allergies or asthma).

For more information kindly contact the Reception desk.
*Limited number of cabins is available on Blue Star | and Blue Star 2.

Taid1 otn yevon pe ta véa pevou
L matwy!
*x

AmoAalote opektikd, o0aAdta, kupiwg mdto kal emddpPTo OTo
eotiatépio A La Carte. 2uvdudote tn povadiky moidtnta kal TG
e€aipetikég yevoelg e povo €14, €16 | €18.

H tpr eival avd dtopo kar Sev ouprnepidapBdvovtal motd kar avayuktikd.
H mpoopopd 1oxUel yia mepiopiopévo xpovikd Sidotnua.

Kavte ta ywvia oas ev nAw!

EmokepOeite ta kataotiuatd pag, omou Ba Ppeite koopruata,
KaAAuvtikd, €/8n ta&idiou kar évduong kar ToANG dAAa, kKabwg kar ta
SIkd pag, hoyoturnuéva mpoidvta Blue Star Ferries.

No Smoking

A journey into
taste with our
new 4-course
menus!

The menu includes appetizer, salad,
main course and dessert served in the
A La Carte Restaurant.

Enjoy our attentive service and excep-
tional quality with only €14, €16 or €18,

Price is per person and does not include drinks
and refreshments.

The offer is valid for a limited period.

Shop on Board!

In our gift stores you will find a wide
selection of products, from perfumes,
cosmetics and jewellery to clothing,
accessories, travel items, selected
delicacies and our very own range of
Blue Star ferries souvenirs

Me Bdon tov ur' apiBpd 3730 vépo tou Ymoupyeiou Yyeiag, amayopeletal To KATVIOPA G OAOUG TOUG KAEIGTOUG
XWEOUG Kal oti¢ Kapmiveg Tou mAoiou. O1 emBdteg prmopolv va kanviCouv Hévo OToug TTIPOKABOPIOHEVOUG XDPOUG
TV eEWTEPIKWV aVOIKTWOV KataoTpwpdtwy. [1a Toug mapafdreg, ek Tou vopou TPoPAEMovTal KUPWOEIG Kal TeOCTIUA.

As per the National Law 3730 of the Greek Ministry of Health, smoking is forbidden in all enclosed areas as well as the vessel's
cabins. Passengers may smoke only in the designated areas on the open outer decks. Offenders, by law will be liable to penalties

and fines.
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[pdypappa Maotétntas/

SeaSmiles

LOYALTY SCHEME

[pdypappa Maotdtntas

2.a¢ kahwoopiloupe oto INpdypappa MNiotdtntag & EmPpdpeuong medatwy SeaSmiles. To SeaSmiles ameuBlvetarl oe
éMoug e0dc toug emPBdrteg TG Superfast Ferries & tng Blue Star Ferries kai éxel oxediaotel yia va oag mapéxel, Je tnv
ouMoyr] éviwv amd v ayopd twv eionpiwy oag kar and TG ayopég f/Kal KATavaAwoeiG oag oTo TAoIO,
anokAeIoTIKd mpovopia, Jovadikd dwpa, eISIKEC TIPOCPOPEC KAl UTTNEEOiEG UYNAAG TToidtntag, mou 8a kdvouv kdBe
oag ta&fdr pe gudg pia mpaypatkd a&éxaotn epmeipial

MrTOPE(TE Va CUYKEVIPWVETE KAl VA EAPYUPWVETE TIGVTOUG AMd Kal va arnoAduPBAveTe eKITIWOEIG Kal TTIoovOuIa, dmid
pe v enideign g kdptag oag, Oxi yévo otnv Superfast Ferries & tnv Blue Star Ferries, aMd kai oe éva diktuo
ETMAEYHEVWV OUVEQYATWV.

la mepioodtepeg MAnpogopieg, emokepbeite 1o www.seasmiles.com, karéote oto +30 210 8919010, anooteilete e-mail oto seasmiles@attica-group.com ry
aneubuvBefte otn Peoeidv twv moiwv pag.

SeaSmiles Loyalty Scheme

Welcome to SeaSmiles, the frequent traveller Loyalty programme of Superfast Ferries & Blue Star Ferries. SeaSmiles is
especially designed to offer you, via points collection from your tickets and from your purchases or/and consumption on
board, exclusive privileges, unique gifts, special offers, promations and high quality services, which will make every trip with
us a truly unforgettable experience!

By simply presenting your membership card, you collect & redeem points and you may enjoy discounts & privileges not only
on Superfast Ferries & Blue Star Ferries, but also, on a selected network of partners.

For more information, visit us at www.seasmiles.com, contact us at tel.: +30 210 8919010, e-mail: seasmiles@attica-group.com or contact the Reception Desk on
board all vessels.

livete Méhog TQPA I!!

2 UPMANPWOTE TNV aftnor| odg
otn Peoeidv tou mAoiou

rj on line oto www.seasmiles.com

Become a member!!!
Fill out your application form
at the Reception Desk
or online at www.seasmiles.com

f




y.{Blue Star Ferries'

SEENRIES

LOYALTY SCHEME LOYALTY SCHEME

SeaSmiles | Actica

1.000 Points 6.000 Points

Ecuatépia A La Carte
Me v enideign tng kdptag oag
Kal TIpIV TV €k&oon Tou Aoyapiacpuou,
odg napéxetal |5% éxmwon!

_ A La Carte Restaurant
By presenting your card before issuing the bill, you
are entitled to a 15% discount!

Points for friends & family
E€apyupwote mévroug kai
xapiote ta&idia oty oikoyéveia
| kal otoug @iAoug oad

Points for friends & family
Redeem points and offer trips to your
friends and family!

Kataotrjpata Ev MN\w
Shopping therapy ota katactrjuata
Tou mhoiou pe 10% éxmtwon!

On board shops
Shopping therapy in our onboard shops with
10% discount!

I.X.Autokivnta
30% éxmwon ota eiotrjpia Twv X, autokivitwv
otG Ypaupég Kukhddwy, Awdekavriowy, B.A.
Alyaiou kai ot evoidueoes SIadPOpEG.

Vehicles
30% discount on vehicle tickets in Cyclades,
Dodecanese, N.E. Aegean and intermediate routes.

Eioitipia EmBataov
10% éxrtwon ota eiotrpia empat@y ot
yeaupég Awdekavrioou kai HpakAeiou.

Passenger Tickets
10% discount on passenger tickets in
Dodecanese and Heraklion (Crete).
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Mpéypappa EKE./
Npoypappa Etmipikns Kowvwvikns EuBuvns

To mpdypappa Kovwvikig EubBivng tng Blue Star Ferries, to omoio kar tithogopeitar «Me mpoopiopd Ecdey,
avadelkvUel tnv euaiobntornoinon tng taipeiag kar aviavakid Tov avBpwmokevIpIkd TNG XApaKTtrpd arévavtl otig
TOTIKEG KOIVWVIEG, PE TNV TTPOWBNON EVEPYEIDV HE EKTIAIBEUTIKS, PUXAYWYIKS Kal TTOAITIOTIKS Xapaktripd, TTOAU &g
MePIoodTEPO, GTav ol TeAkol anodékteg efval ta maidid kar n veoaia.

Corporate Social Responsibility programme

In response to the increasing importance of corporate awareness of the needs of society, Blue Star Ferries, for several
years now, promotes activities and applies policies, which meet such demands, reflecting at the same time the
anthropocentric character of the company and its values.

[pdypappa Hhonpoataaias 2008 « 2010 - 2014
Sun Protection Programme 2008 « 2010 - 2014

Me 0dnyd tov Ao kai Tipoopiopd Toug katoikoug tng vnolwtikig EAMAdag, n Blue Star Ferries Eekivnoe to 2008 1o
1a&id tng «HAlompootaciagy oe vnoid Tou Alyaiou, pe GTX0 TNV eVNHEPWON TWV TOTTIKWY KOIVWVIQV YId ToV KivOUvo
and v mapatetapévn €kBeon otov Ao, H Blue Star Ferries oe cuvepyaoia pe tov Opyaviopd [MpdAnyng kal
Avtipetwmong Mehavopatog «MeAdpmoucy kar pe tn Borifeia twv TomKWV yIaTPdV Kal QOopEwy, SIopyavmvel
Swpedv 1atpikég e€etdoelq SeppPaTIKWV OTTIAWY Kal EVNHEPWTIKEG OMINEG, Je 0TOXO va TAnpogopnBoly o1 VNoIWTEG
mou amoAapfdvouv tov eMnvikd AAIo yia pe v emkivOuvATnTa NG Mapdatetayévng €kBeong oe autdy Kal Toug
TPATTOUG TMEAANYNG TNG NAIAoNG Kal TOU PEAQVMPATOG,

To mpdypapua tng «Hhompootaciacy éxel uhomoinBel e peydAn emtuxia og vnoid tou Alyaiou wg akoAolBwg:

* 2008: Apopyd, Tho, Actunidhaia kai Nicupo

* 2010: Mikpég Kukhddeg (Aovouoa, 2xoivouaoa, Kougpovror kal HpakAeid) ry S 4>
* 20l1: Mdtpo kar Aépo =1 _..-E‘—E_ e oG
* 2012:"lo kar Zavtopivn = {:_._,u Ped e
* 2013: T'dpo kair Nd&o rev 8de € m\ f=—w1
* 2014: >0pn kai TAvo ! = =
Moo o M= G
v € Pt
H 1atpikr) opdda éxel e€etdoel and 1o 2008 wg to 2014, 2.679 droua. Funa €5 = sl
| - o | ot o, ;: i
Having as “destination” the inhabitants of small and remote Greek islands and Fovr * LW S S
the sun as a “guide”, Blue Star Ferries started in 2008 the "Sun Protection” O ?" e s |
programme in order to inform local communities about the risk from prolonged Ry '." Al : ; E:;:
exposure to the sun. Blue Star Ferries in cooperation with the Non-Profit Orga- s
nization "Melampus’, Which is responsible for the Prev.ent.ion. and Treatment of = f—
the melanoma, and with the help of local doctors and institutions, organizes free a peer X o
. — . . . . — f= ~7L e
medical examinations as well as educational lectures designed to inform islanders e st et s tmars e it o e

who enjoy the Greek sun about the negative consequences of the prolonged

exposure to the sun radiation and how to prevent sunstroke and melanoma.

The "Sun Protection" programme has been implemented with great success in the following Aegean islands:
» 2008: Amorgos, Tilos, Nisyros and Astypalaia

* 2010: Small Cyclades (Donoussa Schinoussa Koufonissi and Iraklia)

* 20II: Leros and Patmos

* 2012: los and Santorini

* 20I3: Paros and Naxos

* 2014: Symi and Tinos

The Medical Team has examined from 2008 until 2014, 2.679 persons in total.
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[poypappa Mpwtwy Bonﬂawv 201l+ F1rst A1d Programme 2014

H Blue Star Femes, mpaypatoroinoe yia mpwtn xpovid to 2014 éva véo mpdypapua pe tho «l lpwteg BoriBeie» ota
aropakpuopéva EMnvikd vnoid, opyavwvovtag ogpivdpia I pwtwy BonBeidv otoug pdvidoug katofkoug Toug, o cuvepyaoia e
v EGerovir) Aiaowotikr) Opdda Kpioewv (EAOK).

H EAOK eivar pia pn kuPepvnukr] opdda mou undyetar oty Mok [MNpootacia kar orjuepa anaptiCetal and eBeAovIEG
Slacwoteg OAwv Twv NAIKIKV. Apactnpiomoieftal tdoo oty Tiapoxr| Borifeiag ot Kataotdoeig EkTaking avdykng 00 Kal Oty
uyelovopIkr] kKdhupn ekdnAdoEwY ATToU CUPPETEXE TTANBOG KOGHOU.

>tamAaiola Tou mpoypdpuatog, N EAOK, o ouvepyacia e v Blue Star Ferries, mpaypatonoinoe Sifjpepa ogpivdpia ota vnoid
NG TAAOU Kal TG ALopYoU, e OTOXO TNV EVINUEPWON TwV KATolKwy OXETKA e TV Tidpoxr] [pdtwv BonBeikv oe tpaupatieg ka
TNV QVTPETWITION KATAOTAOEWY EKTaKTNG avAykng amnd QUOIKEG ) AMEG KATAOTPOWES, HE AMWTERO OKOTIS T SNUIOURYIa TOTTIKGOV
opddwy Sidowong amnd POVIHOUG KATOIKoUG Kal TV TIEPAITERW KAl TTIO EEEIDIKEUEVN EKTTAIOEUOT] TOUG,

>1a oguvdpla ouppeTeixav 2wpata Aopaieiag, Sdokarol Kar kaBnyntég, aMd Kar amof KATOIKO! TwV VNOIWY, Of OTIoI0! €oXOVTAl
ouxvd QVTINETWITON JE EKTAKTEG KATAOTAOEIG, TIG OToieg efval avayKAoPEévol va AVTIETWITIoouv oxeddv pdvol Toug, kabwg ota
vNold Toug Sev UMdEXoUV TO ANdpaitnTo TPOoWTIKG KAl Of UMTOSOES YId TNV evOESEHEVN QVTETWITION TOUG,

Blue Star Ferries, held for the first time in 2014 a new programme entitled "First Aid" in the remote Greek islands, organizing
seminars of First Aid for the islanders, in cooperation with the Volunteer Rescue Crisis Group (ED.OK).

ED.OK is a non-govemmental group that is integrated into the Civil Protection system and today consists of volunteer rescuers
of allages. ED.O.K operates both in providing assistance in emergency situations, and in covering health incidents in various events
where crowds are involved.

ED.OK, in cooperation with Blue Star Ferries, held two-day seminars in the islands of Tilos and Amorgos, to inform residents
about how to provide first aid to injured persons and get emergency response to natural or other disasters. The ultimate aim is to
establish a local rescue group by residents, who will acquire even more specialized education.

The seminars were attended by securtty forces, school teachers and professors, as well as ordinary residents of the islands, which
often face emergency situations are forced to deal with aimost alone, as in the islands do not exist either the necessary staff or

infrastructure for their appropriate responses.
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Ayovn I'puppn I'0v1pn 2007 2015
Agoni Grammi Gonimi 2007-2015

®gto¢, yia 9n ouvexr) xpovid, n Blue Star Ferries amoteAel Tov Meydho Xopnyd tou mpoypduudtog tng aoTiKAG KN
kepdookotikAG etaipeiag "Ayovn lpoapur Féviun" (www.agonigrammigonimi.gr). To mpdypappa dpdoewy UAoTTolEtal
ota pikpd vnold twv Kukhddwv kai tng Awdekavrioou katd Toug SUOKOAOUG HrVEG TOU XEIPWVA Kal EXEl WG OTOXO TV
I06TN TedoBaon dAwv otnv ekmaideucn kar tov ToATIoPd, aveEdptnta amd Tov Téno diapovrig Toug. To
nmpdypappa ameublvetal kupiwg oe maidid, xwpic va amokAeiel toug evAhikeg. Metafl dMwv mepidapBdvel
S1adpactikég PlwPatikég ekdnAWCEIG, epyaotripia emudppwong, AEoxeg avdyvwong, SlaywviopoUlg avdyvwong,
Beatpikéq Mapaotdoeig Kal CUVAUAEG, e TN oUPMPAgn HEPIKAV €K TWV ONHAVTUKSTEPWY TTOANITIOTIKOV (POPEWV TNG
EMddag. O evBouoiaopdg kai n mpoorjhwon mou diémel dAa ta péhn tng opddag, dnuioupyolv pia povadikn
atpdoeaipa oe kdbe ekdridwon kal odnyolv Toug KATokoug Twv ekdOTOTE VNoIwv ot éva taidl yepdto Béatpo,
pouoikr, aBAnuopd kai évtova cuvaioBrjpata, anodeikviovtag &t Sev UNdoxouv dyoveg YPAUHES TTapd HOVO YOVIHES
Tapaywyikég diadikaoied.

Mo ouykekpipéva, yia to 2015, to mpdypappa «Ayovn Ipappr Movipn» tagideter and tov PeBpoudpio ota vnoid
(Hpakheid, >xoivouoa, Kougpovriol, @npaacid, KipwAo, [Ndtpo, Asipols, TAMo, kal ouvexiCel pe emokePelg k&Be priva
pia ogipd epyactnpiwv.

In 2015, for the 9th consecutive year, Blue Star Ferries is the Grand Sponsor of the Programme of the Non-profit
company “Agoni Grami Gonimi” (www.agonigrammigonimi.gr). The action plan is implemented in the smaller islands
of the Cyclades and the Dodecanese during the harsh winter months and aims to offer equal access to education and
culture, regardless of one's place of residence. The programme is aimed primarily at children, not excluding adults.
Among other things, it includes interactive experiential events, training workshops, reading clubs, reading contests,
theater and concerts, with the cooperation of some of the major cultural institutions in Greece. The enthusiasm and
dedication that governs all members of the team create a unique atmosphere at each event and lead the residents
of each island on a journey full of drama, music, sport and emotions by showing that there are only fertile productive
processes.

Specifically for 2015, the Programme “Agoni Grami Gonimi" travels to the islands of Iraklia, Schinoussa, Koufonisi,
Thirasia, Kimolos, Patmos, Lipsi, & Tilos, starting in February and continues with visits every month with a series of

workshops.
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Ta nAoia tou Opidou Attica Group
tab1devouv oto Atyaio pazi pe ta Badacoonourhal 2011-2015
The Attica Group vessels sail in the Aegean Sea

with seabirds! 2011-2015

Ynootnpidovtag tig dpdoeig evnuépwong — euaioBntomoinong tou Npoypdupatog LIFE yia ta Bahacocomolhia, mou
uAorolel n EMnvikry OpviBoloyikr Etaipeia, and to kahokaipr tou 2011 dha ta mhoia tou Opihou mou tagidelouv otig
Kukhddeg, ta Awdekdvnoa kai tnv KpAtn éxouv diabéoipo yia to emPatikd kovd evnuepwtikd UAIKS yid Ta
Balacoormolhia, Tig Spdoeic tou [Npoypdupatog LIFE kal tn onpacia tou vnoiwtkoU kai 8ardociou Xppou Tou
Awyaiou.

Ta&devovtag oto méhayog padf pe ta BahacoomoulAig, ol emPBdteg twv mAoiwy Tou Opidou €xouv v eukaipia va
napatneroouy, katd tn didpkeia g diladpopn tou mAoiou, Ta Bahaccomoliia tou Alyaiou. XPNoIYOTIoIMVTAG TO
©@UAGSIo Tapatripnong Baraccomoulidv Tou eival SIaBEcipo otn peceidv Tou Thoiou, o emPdteg pmopolyv va
avayvwpioouv ta Bahaccomolhia, aMd kai va cupPdiouv ol iSiol otnv kataypagr] Tou mAnBucopou Toug otnv
EMGESa, oupmAnpdvovtag kai aprivovtag tnyv eidikr] @oppa kataypaerig otn Peoeyidv tou mhoiou r) Kataxwpmvrag
TIG TAPATNPEACEIG TOUG OTNV I0TooeAda: www.ormithologiki.gr/seabirds.

A&itel va onueiwbel mwg n EMnviky OpviBoioyikr Etaipeia éxel AdBer €wg orjuepa 1,835 nAektpovikég Kataypapeg
Kkal 1,788 évtureg kataypageg PEcw NG €I0IKAG @Oppag mou Siavépetal ota mAoid Kal ta Aipevikd ypdeeia Tou
Opihou.

Supporting information and awareness activities of the LIFE Programme for seabirds implemented by the Hellenic
Onmnithological Society, since the summer of 20I1 all the Group's vessels sailing in the Cyclades, the Dodecanese and
Crete have available for the travelers information material regarding the seabirds, activities of the LIFE Programme
and the importance of marine and insular area of the Aegean.

Travelling in the Aegean with seabirds, passengers have the opportunity to observe during the ship's journey the
pelagic seabirds. Using observational seabird brochure available at the front desk of the ship, passengers can identify
seabirds as well as the important role in recording seabirds population in Greece. Travelers may fill out and leave the
special registration form at the front desk of the ship or submit comments on: www.ornithologiki.gr/seabirds.

It is worth noting that the Hellenic Omithological Society has received up to today 1,788 paper-based and 1,835
electronic records.
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"Aeopoi Aipartos” 2009 - 2015
“Blood Bonds" 2009-2015

O Opihog Attica Group, mMotdg otn S€oPeUoT] TOU YIa KOIVWVIKH TTOOo®OoPd mf'_‘L‘*_;f;":]j:{{;j;‘::-;:i;;t”j:f&jﬂ:j;l
TPOgG tov dvBpwrio, eykaiviace to 2009 1o Beopd tng eBerovuikic apodoaiag
Twv gpyalopévwy Enpdg, MAnpwpdtwy kai ocuvepydtwv tou Opidou ot
ouvepyaoia pe 1o tuApa aipgodooiag tou [levikod Noookopeiou ABnvav
«. Tewnuatdcy, opyavevovtag «nuépeg aipodooiac», pe otdxo TN

dnuioupyia TpdmeCag Aipatoc.

H evépyeia pe titho «Aeopoi Aiuatog» €xel okomo: T
* Na npoo@épel aija, oe TepiMmwon avdykng, 0Toug Katolkoug Twv ' '
QTTOPAKPUCHEVWY VNOIWV TTou eEUMnpeTel N eTaipeia otig Kukhddeg kal ta T
Awdekdvnoa. ——
IR

* Na mpoogéper aiya, oe Tepimwon avdykng, oToug pyalduevous Tou
Opfhou Kal Twv MPOCWTWY TOU CUYYEVIKOU Toug TTEPIBAMOVTOG.

* Na npoaxBoulv o1 éwoieg kai ol a&ieg tng eBelovtikric apodooiag kar va evioxuBel to Tvelpa aMnAeyylng twv
epyalopévwy OTa ypapeia, ota mAoid, ota MPAakTopeia kar ota vnolid.

To mpdypappa «Aeopol Aluatog» Eexivnoe tov ZeméuPpio tou 2009 kal mpaypatoroleital SUo (popPEC TO XPAVO.
Eival éva mpdypapua to ormoio €xel oxedIaoTel Pe TETOIOV TPOTIO OTE VA €XEl CUVEXEID KAl va Yivel Bgopdg yia Ty
Attica Group.

Attica Group, in line with its social awareness campaign, is inaugurating, with the collaboration of the blood
transfusion department of the “G. Gennimatas General Hospital of Athens”, the institution of voluntary blood
donation for the Group'’s office employees, crew and collaborators in order to create a Blood Bank.

“Blood Bonds", the action we're undertaking, aims at:

* Providing blood — when necessary — to the inhabitants of the remote Cyclades and Dodecanese islands that
the company serves.

* Providing blood — when necessary — to Group employees and their families.

* Promoting the notion and principles of voluntary blood donation and strengthening the spirit of solidarity among
employees at the offices, vessels, agencies and the islands.

The “Blood Bonds" programme commenced in September 2009, and is repeated twice a year. The said programme
is designed to be continued in the future and to become an “institution” within Attica Group.
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Eupwnaiké MNpoypappa LIFE AMMOS 2014
European Programme LIFE AMMOS 2014

To mpdypappa LIFE AMMOS mou epappdletar and to Alktuo Meodyeiog SOS, eival éva supwmaikd €pyo yia v
mPSANYN Kal Twv TIEPIOPICHO TwV AMOPEIMUATWY KATIVIOTWY oTIG TTapdMieg, mou Eekivnoe tov lothio tou 2013 kai
OUVEXIOTNKE HE TNV KopUpwon Twv Spdoewv Tou 1o kKahokaipl Tou 2014

To LIFE AMMOS amookorel otnv mpdAnyn kai Tov TePIoPIoUd TwV ANoPPIUPdTwY KamvioTwy otig apaiieq. Me
Sedopévn TNV éviaon Kkal €ktaon ePeAvionG TWV CUYKEKPIUEVWY aMOPPIMPATWY OTIG eMNVIKEG akTég, kabiotatal
EMTAKTIKY) TO00 N aMayr) SUPTEPIPOPAC TWV KATVIOTWV KAl Jn, 400 Kdi N avdrmtuén umodop@y Kal HECwV yia TNV
QVTIHETWITION Tou @aivopévou. [lapdMnAa, to LIFE AMMOS otoxelel otnv evnuépwon kai euaicbntomoinon twv
TMONTQV yId TO Yevikdtepo mpoPANua tng Baidooiag plmavong, mou TATel To @uoikd TepIBdMoy, ta
OIKOCUOTAHATA, TNV avBpW@ITIVN UYEIQ Kal TO TOUPIoTIKO TTROTOV TNG XWPAC.

H Blue Star Ferries, pia etaipeia euaioBntonoinuévn ota B¢pata mpootaciag tou TepIBAAMOVTOG, amoTéAeTE yIa TO
2014 Baoikd xopnyd kar unootnpeiktr tou mpoypdupatog LIFE AMMOS. 2ta mAaioia tng xopnyfag autrg, katd n
Sidpkeia Tou kalokaipiol, SiavepnBnkav @UAAGdIa oto emPatikd Kowd Kal TPAaypatonoidnkav oNYOAETTIEG
evnuepwoelc Tdvw ota mhoia. Télog, n Blue Ferries yia dAMn pia xpovid tinwoe kai pgoipace o TAoia kar vnoid
TacdKid aktiG.

LIFE AMMOS aims to prevent and reduce cigarette-butts on beaches. Given the intensity and extent of appearance
of specific waste on Greek shores, it is now imperative that there is a change in behavior of smokers and non
smokers, and a development of infrastructure and means to deal with the phenomenon. Meanwhile, LIFE AMMOS
aims at informing and educating the public about the general problem of marine pollution, affecting the natural
environment, ecosystems, human health and the country's tourism product.

Blue Star Ferries, a company sensitive to environmental issues, has been a key sponsor and supporter for 2014 of the
programme LIFE AMMOS. As part of this sponsorship, the summer of 2014 informative flyers were distributed to
passengers and short speeches took place on board. Finally, Blue Star Ferries for one more year printed and
distributed to vessels and islands beach ashtrays. Blue Star Ferries and the Programme LIFE AMMOS encouraged
dynamically smokers and non-smokers to maintain the Greek seas and coasts clean.
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1. ZYAAOTH MATEIPIKQN EAAIQN ZTA TAOIA TOY OMIAOY

2. ANAKYKAQZH ZE MAOIA KAI TPADEIA TOY OMIAOY :
XAPTIOY

MMNATAPIQN

OIKIAKON AHTMENQN ©®APMAKEYTIKQN NMPOTONTON
AAMMNTHPQON

HAEKTPONIKQN XYZKEYQN

XPHZIMOMOIHMENQN MEAANIQN

AIAXEIPIXH NEPOY & ENEPTEIAY TA NAOIA TOY OMIAQY.

| To peyaAUtepo PEPOG TOU VePOU TTOU XPNnaIPomololy Ta mAoia TMpogpxetal and apaidtwon tou Bardooiou vepoU
HEow eIdIKWY Ppaotripwy.

2. Xpnolyorololvtal Aaurtrpeg eE0IKOVOUNONG EVEPYEIAC TTavIoU otd TTAoia pag (ektdg and ta eWTa doPaAeiag).

3. Méow tng BepudTNTag TWV KAUCAEPIWY TWV KUPIWV INXavav kai KatdMnAwy Siatd&ewy, Beppaivetal o agpag twv
KOIVOXPNOTWY XWPWV Kal To {eotd VEPD UYIEVAG.
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EMINAEON H ATTICA GROUP:

YupBdMAel oty MNpootacia twv AKtwv

O Opihog ouvexiCel TNV evepyr| OUPUETOXH Tou 0To Tepdotio B€pa Twv KaBapwv aKT®Y EKTUTIOVOVTAG KAl
Slavépovtag kdbe xpdvo TaodKia kTG HEOW TWV AIJEVIKWV TIPAKTOPEInY KaBw¢ kal Twv mhoiwv. A&ier va
onpelwBel Mwg oto maper8dv o Opirog eixe mpaypatomoroel éBeroviikd kKabapiopd aktiv Tou diopyavibnke
oe vnold énwg n Agopydg kai n Nd&og.

Aivel xpricipeg ouppoulég yia Tnv Mpootacia Tou MAavrtn
O Oupihog éxel Tomobetrioer ota mhofa Tou otdAou Tou €I1BIK orjuavon o€ OAEG
TG KAWTTiVEC, N omToia MPOoTPErel Toug emBATeg va KAEVOUV Ta GWTA KAl va pnv
katavahovouv dokora vepd. EmmAéov, avaptd xprioipeg oUPPBOUAEG yia T
QVTIMETWTION TV KNPATIK®OV aAaywv otny emionun oeAida tng Blue Star
Ferries oto Facebook, pe duvatdtnta diddoong Toug péoa and toug
XINGSeG @idoug TG

Xnpilel ti¢ mMpoomndOeieg popémv

Kar o1 8Uo etaipeieg tou Opidou n Superfast Ferries kai n Blue Star Ferries,
eival evepyd péAn tng HELMEPA kai tng EMnvikrig Evwong lMNpootaoiag
©ahidooiou [NepiBdMovtog, piag pn kepdooKOoTIKAG, KN KUBEEVNTIKAG
opydvwong Pe oTtdXo TNV KaAEPYeIa TIEPIBAMOVTIKAG cuveidnong Kkai
OKeTTtKOU aoparoug Aertoupyiag otov kKAdSo tng vautNiag, péow g
TMANpo@dpnong, diapruions, evnEépwong Kar dnpooidtntac.

Yuppetéxel otnv «QPA THX THX» THX WWF, 2012 - 2015
To 2015, n Attica Group cuppeteixe yia 4n ouvexri xpovid ot Siebvr] mpwtoPouAia tng WWF

«QPA THZ THX». O Opihog éoPnoe ta owta twv ypageiwy tou otn A. 2uyypouU 123-125 & TopPd 3 1o
2dPBBato 28 Maptiou otig 20.30 yia pia wpa, otéhvovtag éva nxnped prjvupa aiciodo&iag yia v avdykn
Tpootaociag tou mepIPAMoVTOG.

Water is life!

o

Light is ehergy!

Do not let water run unnecessarily. Turn the lights off on your way out.

Thank you Thank you
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BLUE STAR FERRIES CORPORATE SOCIAL RESPONSIBILITY PROGRAM BLUE STAR FERRIES CORPORATE SOCIAL RESPONSIBILITY PROGRAM
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[NepiBandov/Environment

The protection of the environment is one of the major issues faced by the modern
society and one of Attica Group's priorities. Consequently, the Group proceeds into
recycling various materials in order to reduce the volume of waste and their impact on
the environment. Meanwhile, the company adopts best practices and measures aimed at
effective and efficient waste management and sustainable use of resources as well.

RAW MATERIALS AND WASTE MANAGEMENT:

1. COOKING OIL COLLECTION ON OUR VESSELS.

2. RECYCLING OF THE FOLLOWING MATERIALS TAKES PLACE ON VESSELS AND OFFICES:
+ PAPER

BATTERIES

HOUSEHOLD EXPIRED PHARMACEUTICALS

LAMPS

ELECTRONIC DEVICES

USED INK
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Blue Star Ferries’
WATER & ENERGY MANAGEMENT ON BOARD.

|. Most of the water used from our ships comes from desalination of sea water through special boilers.

2. We use energy saving bulbs everywhere in our vessels (with the exception of security lights).

3. With the heat produced by the exhaust gas of the main engines, and with the help of the proper installations, we
have warm air for the public areas and hot water for all hygienic uses.

MOREOVER, ATTICA GROUP:

* Helps to protect the coasts
Our Group continues its active participation in the huge issue of clean coasts by printing & distributing beach
ashtrays through the port agencies and vessels. It is worth noting that Blue Star Ferries organized volunteer beach
cleaning to islands where our ships call such as Amorgos and Naxos.

* Gives helpful tips for protecting the planet
The Group has placed on its fleet special signs in all cabins, which urge passengers to tumn the lights off and not
unnecessarily consume water. Furthermore, useful information & tips regarding climate change confrontation
through everyday practices are posted on official page of Blue Star Ferries on Facebook, with potential
dissemination through thousands of fans.

* Supports the efforts of Environmental Associations
Both Group companies, Superfast Ferries and Blue Star Ferries are active members of HELMEPA, the Greek
Marine Environment Protection Association, a Non-profit, Non-governmental organization with the mission of
promoting environmental awareness and safe operation considerations in the shipping industry through
information, advertising, and publicity.

* Participates in WWF “EARTH HOUR?”, 2012 - 2015
In 2015, Attica Group participated for the 4th consecutive year, in the international initiative of the WWF «EARTH
HOUR". The Group tumed off the lights in their offices on Saturday, March 28 at 20.30 for one hour, sending a
strong message of optimism about the need to protect the environment.
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BLUE STAR
25¢% discount on 4berth cabin R

All passengers must travel in one cabin with the same ticket '

e L _ L
} Frequent Traveller Loyalty Programme = . -

Use your SeaSmiles card and win while you are travelling! BI ue Sta d FerrieS®

your first choice at sea

Information/Reservations Blue Star Ferries: Attiscmuap“
+30 210 89 19 800 or contact your Travel Agent

0 www.facebook.com/BlueStarFerries.gr " instagram: BlueStarFerries " youtube: BlueStarFerriesGR www.bluestarferries.com




ECOPORTS

H KPOYAZIEPA zTH MEZOT'EIO

OAI']
> HMAINE

KA
KPOYAZIEPA

O OAI A.E. amotelei évav amo Toug peyaAutepouqg
SlaxeIpioTéQ eEuNNPETNONG KpoualliepommAoiwv

NG Megoyeiou.

AaBeTel 11 BEoelg eMNUeVIOPOU KpoualdlepomAo{wy Kal TO
2013 gEunnpgmoe peoa anod Toug dUo UePaUyYXPOVOUG
dlebvelg Ztabuoug EmBatwy tou,

2.300.000 api§oavaxwpnoeig EMBATWV.

HOn eykpiOnkav pe 95% xpnuaroddton g E.E. Ta épya
KATAOKEUNG VEWV B€oewv eAIUEVIOUOU Yla KpouallepomAola
véag yevidg dvw Ttwv 300 J. urjkoug, dardvng 130 eK. eupw.
O OAIMAE. elvar orjuepa éva amnd Ta 1o ouyxpova Aipdvia
KpouallEpag TIoU TIAPEXOUV TTANPELS UTINEEOieq eEUTNPETNONG
Kal aopdAelag oe TAola kat emBdreg. Mdavw otn OIkr Tou
Aettoupyla otnpiCetal OAN N eANVIKY Kpouadlépa.
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neploodtepa and Apdvt

AkTr) MiaouUAn 10, 18538 Melpatdge T: (+30) 210 4550000-100 ® www.olp.gr
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